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1. PROTOKOLS

PAR JEDZIENA “NOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMI” DEFINICIJU UN
ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS METODEM

A IEDALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. PANTS
Definicijas
Saja protokola:
a)  “nodala”, “pozicija” un "apakSpozicija" ir nodala, pozicija (Cetrciparu kods) un apakSpozicija

(seSciparu kods), ko izmanto nomenklattira, kura veido HS;

b)  “klasificeéts” ir raZojuma vai materiala klasificéSana konkréta Harmonizetas sistemas nodala,

pozicija vai apakSpozicija;
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d)

“sttfjums” ir razojumi, kurus viens eksportétajs vienlaikus nostita vienam sanémeéjam vai uz
kuriem attiecas vienots parvadajuma dokuments par to parvadajumu no eksportetaja Iidz

sanéméjam vai, ja S$ada dokumenta nav — viens rékins;

“muitas vertiba” ir vertiba, ko nosaka saskana ar Muitas vertibas noteik$anas noligumu,

"eksport€tajs" ir persona, kas atrodas eksportétaja Pus€, eksporté preces uz otru Pusi un var
apliecinat eksporteto precu izcelsmi neatkarigi no ta, vai vins ir vai nav razotajs un vai vins

pats karto eksporta formalitates;

“razotaja cena” ir cena, ko par razojumu maksa razotajam, kura uznémuma ir veikta pedeja
apstrade vai parstrade, ja cena ir ietverta visu izmantoto materialu vertiba un visas citas ar
razojuma razo$anu saistitas izmaksas, atskaitot visus ieks€jos nodoklus, ko atmaksa vai var

atmaksat tad, ja iegiito razojumu eksportg.

Ja samaksata cena neatspogulo visas ar razojuma razoSanu saistitas izmaksas, kas faktiski ir
radusas Savieniba vai Vjetnama, "raZotaja cena" ir visu minéto izmaksu summa, atskaitot

ieks€jos nodoklus, kurus atmaksa vai var atmaksat tad, ja iegiito raZojumu eksporte.
Ja pedgjas apstrades vai parstrades veikSanu razotajs ir uzticgjis apakSuznémejam, tad pirmaja

dala mingétais termins “razotajs” var attiekties uz uznémumu, kur§ darbu uzticgjis

apakSuznémeéjam;
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g)

h)

)

k)

D

“savstarpgji aizstajami materiali” ir viena un ta pasa veida un vienas un tas pasas

tirdznieciskas kvalitates materiali, kuriem ir vienas un tas paSas tehniskas un fizikalas 1pasibas

un kurus nevar atskirt vienu no otra, ja tie ir ieklauti galarazojuma;

“preces” ir gan materiali, gan razojumi,

“razoSana” ir jebkada precu apstrade vai parstrade, razoSana, izgatavoSana vai salikSana;

“materials” ir cita starpa jebkur§ komponents, izejviela, sastavdala vai detala, ko izmanto

raZojuma razosana;

“nenoteiktas izcelsmes preces” vai “nenoteiktas izcelsmes materiali” ir preces vai materiali,

kas neatbilst noteiktas izcelsmes precu vai materialu definicijai saskana ar So protokolu;

“noteiktas izcelsmes preces” vai “noteiktas izcelsmes materiali” ir preces vai materiali, kas

atbilst noteiktas izcelsmes precu vai materialu definicijai saskana ar So protokolu;

“razojums” ir sarazots razojums, pat ja velak to paredz€ts izmantot cita razoSanas darbiba;

“teritorijas” ietver teritorialos Udenus;

“materialu vértiba” ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu muitas vértiba to

importeSanas laika vai — ja ta nav zinama un to nevar noskaidrot — pirma noskaidrojama cena,

kura maksata par Siem materialiem Eiropas Savieniba vai Vjetnama.
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B IEDALA

JEDZIENA “NOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMI” DEFINICIJA

2. PANTS
Visparigas prasibas
Sa noliguma Tsteno3ana par kadas Puses izcelsmes razojumiem uzskata $adus razojumus:
a)  razojumi, kas ir pilniba iegiiti kada Pus€ 4. panta (Pilniba iegiiti raZzojumi) nozZimg;
b)  kada Puse iegiiti razojumi, kuru sastava ir materiali, kas nav tur pilniba iegiiti, ja Sie materiali

attiecigaja Pusg ir pietickami apstradati vai parstradati 5. panta (Pietiekami apstradati vai

parstradati razojumi) nozimé.
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3. PANTS

Izcelsmes kumulacija

1. Neatkarigi no 2. panta (Visparigas prasibas), razojumus uzskata par kadas Puses izcelsmes
raZzojumiem, ja tie ir tur iegiti, raZojumu sastava ieklaujot otras Puses izcelsmes materialus, ja
eksportétaja Pus€ veikta apstrade vai parstrade parsniedz 6. panta (Nepietickama apstrade vai

parstrade) minétas darbibas.

2. Saprotokola III pielikuma (Materiali, kas mingti 3. panta 2. punkta) uzskaititos materialus, ka
izcelsme ir kada ASEAN valsti, kura ar Savienibu pieméro preferencialas tirdzniecibas noligumu
atbilstigi 1994. gada GATT XXIV pantam, uzskata par Vjetnamas izcelsmes materialiem, ja tie ir
talak parstradati vai ieklauti kada §a protokola IV pielikuma (Razojumi, kas mingti 3. panta

2. punkta) uzskaitita razojuma.

3. Sapanta 2. punkta noliikos materidlu izcelsmi nosaka atbilstigi izcelsmes noteikumiem, ko

pieméro saskana ar Savienibas preferencialas tirdzniecibas noligumiem ar StTm ASEAN valstim.
4.  Sapanta 2. punkta noliikos materialu, kas eksportéti no kadas ASEAN valsts uz Vjetnamu, lai

tur tiktu izmantoti talakai apstradei vai parstradei, noteiktas izcelsmes statusu nosaka ar izcelsmes

apliecinajumu, it ka Sie materiali biitu eksportéti tiesi uz Savienibu.
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5. Sapanta 2.—4. punkta paredzéto kumulaciju pieméro, ja:

a)  noteiktas izcelsmes statusa iegiiSana iesaistitas ASEAN valstis ir apnémusas:

1)  ievérot So protokolu vai nodroSinat atbilstibu tam un

i1)  nodrosinat administrativo sadarbibu, lai panaktu pareizu $a protokola istenoSanu gan

attieciba uz Savienibu, gan sava starpa;

b)  Savienibai ir pazinota a) apakSpunkta minéta apnemsanas un

c) Savienibas tarifa nodoklis, ko piem&ro razojumiem, kuri uzskaititi §a protokola IV pielikuma
un iegiiti Vjetnama ar So kumulaciju, ir augstaks neka nodoklis, ko Savieniba pieméro tam
paSam kumulacija iesaistitajam ASEAN valsts izcelsmes razojumam, vai ir vienads ar $o

nodokli.

6.  Izcelsmes apliecinajumos, kas izdoti, piem@rojot 2. punktu, ir §ads ieraksts: "Application of
Article 3 (2) of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA" (Vjetnamas un ES BTN 1. protokola 3. panta

2. punkta piemérosana).

7. Audumus, ka izcelsme ir Korejas Republika, uzskata par Vjetnamas izcelsmes audumiem, ja
tie ir turpmak parstradati vai ieklauti kada no $§a protokola V pielikuma uzskaititajiem raZojumiem,
kuri iegiiti Vjetnama, ja to apstrade vai parstrade Vjetnama parsniedz 6. panta (Nepietiekama

apstrade vai parstrade) minétas darbibas.
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8.  Sapanta 7. punkta noliikos audumu izcelsmi nosaka atbilstigi izcelsmes noteikumiem, ko
pieméro saskana ar Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Korejas Republiku, no otras puses, iznemot noteikumus, kuri izklastiti protokola

par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém Ila

pielikuma.

9.  Sapanta 7. punkta nolikos audumu, kas eksportéti no Korejas Republikas uz Vjetnamu, lai
tur tiktu izmantoti talakai apstradei vai parstradei, noteiktas izcelsmes statusu nosaka ar izcelsmes
apliecinajumu, it ka Sie audumi biitu eksporteti tiesi no Korejas Republikas uz Savienibu.

10. Sa panta 7.-9. punkta paredz&to kumulaciju pieméro, ja:

a)  Korejas Republika ar Savienibu pieméro preferencialas tirdzniecibas noligumu saskana ar

1994. gada GATT XXIV pantu;
b)  Korejas Republika un Vjetnama ir apnémusas turpmako un par to pazinojusas Savienibai:
1) ieverot $aja panta paredzeto kumulaciju vai nodrosinat atbilstibu tai un

i1)  nodroSinat administrativo sadarbibu, lai panaktu pareizu $a protokola istenoSanu gan

attieciba uz Savienibu, gan sava starpa.
11. Vjetnamas izdotos izcelsmes apliecinajumos, piemeérojot 7. punktu, ir $ads ieraksts:

"Application of Article 3(7) of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA" (Vjetnamas un ES BTN 1.

protokola 3. panta 7. punkta piemé&rosana).
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12.  P&c kadas Puses pieprasijuma Muitas komiteja, kas izveidota ar §a noliguma 17.2. pantu
(Specializetas komitejas), var lemt, ka audumus, ka izcelsme ir kada valsti, ar kuru gan Savieniba,
gan Vjetnama pieméro preferencialas tirdzniecibas noligumu atbilstigi 1994. gada GATT XXIV
pantam, uzskata par kadas Puses izcelsmes audumiem, ja tie ir turpmak parstradati vai ieklauti kada
no $a protokola V pielikuma uzskaititajiem razojumiem, kuri iegtiti min&taja Pusg, ja to apstrade vai
parstrade minétaja Pus€ parsniedz 6. panta (Nepietickama apstrade vai parstrade) minétas darbibas.
13.  Pienemot l@mumu par kumulacijas pieprasijumu un ta detalam, ka minéts 12. punkta, Muitas

komiteja nem véra otras Puses intereses un $a noliguma méerkus.

4. PANTS
Pilniba iegiiti raZojumi
1. Par pilniba iegtitiem kada no Pusém uzskata:
a)  mineralproduktus, kas iegliti no tas zemes vai no tas juras gultnes;

b)  tur audz€tus un novaktus vai salasitus augus un augu valsts produktus;

c)  tur dzimusSus un audzetus dzivus dzivniekus;
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d)

g)

h)

)

k)

D

produktus, kas iegiiti no tur audz&tiem dziviem dzivniekiem;

produktus, kas iegtti no nokautiem dzivniekiem, kas taja dzimusi un audzéti;

produktus, kas iegiti, tur medijot un zvejojot;

akvakulttras produktus, ja zivis, vézveidigie un mikstmie$i taja dzimusi un audzeti no olinam,

mazuliem un kiininam,;

produktus, kas iegiiti jiiras zveja, un citus produktus, kuri iegiti ar tas kugiem arpus

teritorialajiem tideniem;

razojumus, kas izgatavoti uz tas apstrades kugiem vienigi no h) apakSpunkta minéta;

lietotus priekSmetus, kas ir savakti taja un ir derigi vienigi izejvielu atgtiSanai,

atkritumus un luznus, kas tur radusies razosanas darbibas;

produktus, kas iegiiti no juras gultnes vai jlras grunts arpus teritorialas jiras, kur tai tomer ir

ekskluzivas izmantoSanas tiesibas;

preces, kuras tur razo tikai no a) lidz 1) apakSpunkta precizétajiem produktiem/razojumiem.
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2. Termini “tas kugi” un “tas apstrades kugi” 1. punkta h) un i) apakSpunkta attiecas tikai uz

kugiem un apstrades kugiem:

a)  kas ir registréti kada Savienibas dalibvalsti vai Vjetnama;

b)  kas kugo ar kadas Savienibas dalibvalsts vai Vjetnamas karogu un

c) kas atbilst vienam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

1) tie vismaz 50 procentu apméra pieder kadas Puses fiziskam personam vai

ii)  tie pieder juridiskam personam,

A)  kuru galvenais birojs un galvena darfjjumdarbibas vieta ir Savieniba vai Vjetnama

un

B)  kuri vismaz 50 procentu apméra pieder kadai Savienibas dalibvalstij vai

Vjetnamai vai kadas Puses publiskam strukttram vai valstspiederigajiem.
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5. PANTS
Pietickami apstradati vai parstradati razojumi

1.  Saprotokola 2. panta (Visparigas prasibas) b) punkta piemérosanas noliikos razojumus, kas
nav pilniba iegiiti, uzskata par pietickami apstradatiem vai parstradatiem, ja ir iev€roti §a protokola

II pielikuma izklastitie nosacijumi.

2. Sapanta 1. punkta min&tie nosacijumi attieciba uz visiem $aja noliguma ietvertajiem
razojumiem norada uz to, ka jaapstrada vai japarstrada nenoteiktas izcelsmes materiali, kurus

izmanto razoSana, un $os nosacijumus pieméro tikai tadiem materialiem.

Ja razojumu, kur$ ieguvis noteiktas izcelsmes statusu, izpildot saraksta min€tos nosacijumus,
izmanto cita raZojuma raZzosana, nosacijumi, kas piemérojami razojumam, kura tas ir iestradats,
neattiecas uz $o izmantoto razojumu, un nenoteiktas izcelsmes materiali, kas varétu bt izmantoti ta

razo$ana, netiek nemti vera.

3. Atkapjoties no 1. punkta un ievérojot 4. un 5. punktu, nenoteiktas izcelsmes materialus, kas
saskana ar 82 protokola II pielikuma izklastitajiem nosacijumiem nav jaizmanto konkréta raZojuma

razoSanai, tomer var izmantot, ja to kop€ja vertiba vai novertetais tirsvars raZojuma neparsniedz:
a) 10 procentus no raZojuma svara vai razotaja cenas attieciba uz razojumiem, kas klasificeéti HS

2. nodala un 4.-24. nodala, iznemot HS 16. nodala klasific€tos parstradatus zvejniecibas

produktus, vai
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b) 10 procentus no razojuma razotaja cenas attieciba uz citiem razojumiem, iznemot razojumus,
kas klasificeti HS 50.—63. nodala — tiem pieméro pielaides, kuras minétas §a protokola I

pielikuma 6. un 7. piezimé.

4.  Sapanta 3. punkts nelauj parsniegt nenoteiktas izcelsmes materialu maksimalo procentualo

vertibu vai svaru, ka noradits $§a protokola II pielikuma.

5. Sapanta 3. un 4. punktu nepieméro razojumiem, kas pilniba iegiiti kada no Pusém 4. panta
(Pilniba iegiiti razojumi) nozimé&. Neskarot 6. pantu (Nepietickama apstrade vai parstrade) un 7.
panta (Kvalifikacijas vieniba) 2. punktu, 3. un 4. punkta paredzeto pielaidi piem&ro visu to
materialu summai, kuri izmantoti raZojuma razo$ana un par kuriem §a protokola II pielikuma

paredzets, ka Siem materialiem jabiit pilniba iegtitiem.
6. PANTS
Nepietiekama apstrade vai parstrade
1. Neatkarigi no ta, vai ir izpilditas 5. panta (Pietickami apstradati vai parstradati razojumi)
prasibas, par nepietickamu apstradi vai parstradi, lai razojumam pieskirtu noteiktas izcelsmes

raZojuma statusu, uzskata Sadas darbibas:

a)  darbibas, ko veic, lai nodroSinatu raZojumu saglabaSanu laba stavokli, tos parvadajot vai

uzglabajot;
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b)

g)

h)

)

k)

iepakojumu sadaliSana un komplektesana;

mazgasana, tiriSana, puteklu, oksidu, ellu, krasu vai citu segumu nonemsana;

tekstilmaterialu un tekstilizstradajumu gludinasana vai presésana;

vienkarsa krasoSana un pulésana;

risu ats€naloSana un dal&ja vai pilniga samalSana; labibas un risu puléSana un glazésana;

cukura iekrasoSana vai aromatizg€Sana vai cukurgraudinu veidoSana; dal&ja vai pilniga kristala

cukura samalSana;

auglu, riekstu un darzenu mizoSana, kaulinu iznemsSana un lobiSana;

asinaSana, vienkarsa slipé$ana vai vienkarsa sagrieSana;

sijasana, SkiroSana, klasificéSana, SkiroSana p&c kvalitates, saskanoSana (tostarp priekSmetu

komplektu veidoSana);

vienkarsa iepildiSana pudelés, karbas, flakonos, maisos, flakonos vai kastes, piestiprinasana

pie kartiteém vai plaksném, ka arT citas vienkarsas iepakoSanas darbibas;
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1)  mark&uma, etikeSu, logotipu un citu tamlidzigu atskiribas zZimju piestiprinaSana vai

uzdrukaSana uz razojumiem vai to iepakojuma;

m) vienkarsa vienadu vai dazadu produktu sajauksana; cukura sajauksana ar jebkadam citam

vielam;

n)  vienkarSa tidens pievienoSana produktiem, to atSkaidiSana, dehidratacija vai denaturacija;

o)  vienkarsa sastavdalu salikSana, lai ieglitu gatavu razojumu, vai razojumu izjauksana pa dalam;

p)  divu vai vairaku a) 1idz o) apakSpunkta noradito darbibu apvienojums; vai

q)  dzivnieku kauSana.

2.  Piemeérojot 1. punktu, darbibas uzskata par vienkarsam, ja to veikSanai nav vajadzigas ne

IpasSas prasmes, ne $adu darbibu veikSanai Tpasi razotas vai uzstaditas masSinas, aparati vai ierices.
3. Nosakot, vai attieciba uz kadu konkrétu razojumu veiktas apstrades vai parstrades darbibas

uzskata par nepietieckamam $a panta 1. punkta nozimé, visas Savieniba vai Vjetnama attieciba uz o

razojumu veiktas darbibas izverte kopa.
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7. PANTS
Kvalifikacijas vieniba

1. Kovalifikacijas vieniba §a protokola pieméroSanai ir konkrétais razojums, ko uzskata par

pamatvienibu, nosakot klasifikaciju HS nomenklatiira.

2. Javiena stittjuma ir vairaki identiski razojumi, kas HS klasific&ti viena apakspozicija, tad,

piemérojot So protokolu, nem veéra katru razojumu.
3. Jasaskana ar HS 5. visparg€jo noteikumu iepakojumu klasificé kopa ar taja iepakoto razojumu,
tad, nosakot izcelsmi, iepakojumu un attiecigo razojumu uzskata par vienu veselu.
8. PANTS
Paligierices, rezerves dalas un darbariki

Paligierices, rezerves dalas, darbarikus un lietoSanas pamacibas vai citus informativus materialus,

ko nostita ar kadu iekartas vienibu, masinu, aparatiiru vai transportlidzekli un kas ietilpst parastaja

______

kopa ar attiecigo iekartas vienibu, masinu, aparatiiru vai transportlidzekli.
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9. PANTS

Komplekti

Uzskata, ka komplekti harmonizg&tas sisteémas 3. vispargja noteikuma nozime ir ar noteiktu izcelsmi,

ja visas to sastavdalas ir noteiktas izcelsmes razojumi. Ja komplektu veido noteiktas un nenoteiktas

izcelsmes razojumi, tad uzskata, ka viss komplekts ir noteiktas izcelsmes, ja nenoteiktas izcelsmes

razojumu vertiba neparsniedz 15 procentus no komplekta razotaja cenas.

10. PANTS

Neitrali elementi

Lai noteiktu to, vai razojums ir kadas Puses izcelsmes razojums, nav janosaka izcelsme Sadiem

razo$anas procesa izmantotiem elementiem:

a)  energija un degviela;

b)  raZotne un iekartas, tostarp to uzturéSanai izmantotas preces;

c)  mehanismi, darbariki, veidnes un matricas; rezerves dalas un materiali, ko izmanto iekartu un
€ku uzturésanai; smérvielas, ziedes, jaukti materiali un citi materiali, ko lieto raZzoSana vai
iekartu un €ku izmanto$anai, cimdi, brilles, apavi, apgerbs, drosibas aprikojums un piederumi;

katalizatori un 8kidinataji; iekartas, ierices un piederumi, ko izmanto, lai test€tu vai parbauditu

raZzojumu, un
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d) citas preces, kuras nav ieklautas un kuras nav paredzéts ieklaut galarazojuma sastava.

11. PANTS

Uzskaites noskirSana

1.  Jarazojuma apstrade vai parstrade tiek izmantoti noteiktas un nenoteiktas izcelsmes
atvietojami materiali, kompetentas iestades péc ekonomikas dalibnieku rakstiska liguma var atlaut
Sos materialus apsaimniekot ar uzskaites noskirSanas metodi, neturot Sos materialus atseviskos

krajumos.

2. Kompetentas iestades var pieskirt 1. punkta mingto atlauju ar jebkadiem nosacijumiem, kurus

tas uzskata par atbilstigiem.

3. Atlauju pieskir tikai tad, ja ar uzskaites nodaliSanas metodi var nodrosinat, ka iegtito razojumu
skaits, kurus var uzskatit par Savienibas vai Vjetnamas izcelsmes razojumiem, ir tads pats, kadu

bitu iesp&jams iegiit, izmantojot krajumu fizisku noskirSanu.
4.  Jasanemta atlauja, uzskaites noskir§anas metodi un tas izmanto$anu registré saskana ar

Savieniba vai Vjetnama (atkariba no ta, kur raZojums tiek raZots) piemerojamajiem visparigajiem

gramatvedibas principiem.
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5. Razotajs, kas izmanto uzskaites noskirSanas metodi, sagatavo izcelsmes deklaraciju vai
iesniedz pieteikumu tas sanemsanai par tadu razojumu daudzumu, ko var uzskatit par eksportetajas
Puses izcelsmes razojumiem. P&c eksportétajas Puses muitas dienestu vai kompetento iestazu
pieprasijuma metodes izmantotajs sniedz paskaidrojumu par to, ka Sie daudzumi tikusi
apsaimniekoti.

6. Kompetentas iestades uzrauga 3. punkta minétas atlaujas izmantoSanu un var to atcelt, ja
razotajs to nepareizi izmanto vai neizpilda kadu citu no $a protokola nosacijumiem.

C IEDALA

TERITORIALAS PRASIBAS

12. PANTS

Teritorialais princips

1.  Saprotokola B iedala (Jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definicija) izklastitie

nosacijumi attieciba uz noteiktas izcelsmes statusa iegiisSanu kada no Pusém tiek pilditi pastavigi.
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2. Jano kadas Puses eksportétas noteiktas izcelsmes preces nostita atpakal no tresas valsts, tas
uzskata par nenoteiktas izcelsmes precé€m, ja vien muitas dienestiem nevar sniegt pietickamus

pieradijumus par to, ka:
a)  atpakal nosiititas preces ir tadas pasas ka eksportétas preces un

b) ar atpakal nosttitajam precém nav veiktas nekadas citas darbibas ka tikai tas, kas vajadzigas,

lai preces uzturétu laba stavokli, kamer tas atradusas attiecigaja tresa valstt, vai kamer tas

eksportétas.
13. PANTS
Izmainu neveikSana
1. RaZzojumi, kuri deklar@ti pate€rinam kada no Pus€m, ir tie pasi razojumi, kas eksportéti no otras

Puses, kura ir to izcelsme. Tie nav nekada veida mainiti, parveidoti vai paklauti kadam darbibam,
iznemot darbibas, ko veic, lai saglabatu tos laba stavokli, ka arT iznemot mark&uma, etikesu,
Zimogu vai citas dokumentacijas pievienoSanu vai piestiprinaSanu, ko ar mérki nodroSinat atbilstibu
konkrétam importétajas Puses 1ek$§€jam prasibam veic muitas uzraudziba tranzita vai sadaliSanas

valstt vai valstis pirms deklaréSanas patérinam.

2. RaZojumus vai sttfjumus var uzglabat, ja tie paliek muitas uzraudziba tranzita valstt vai

valstTs.
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3.

Neskarot D iedalas (Izcelsmes apliecinajums) noteikumus, sttjumu sadaliSanu var veikt, ja to

dara vai par to atbild eksport€tajs un ja stitijumi sadaliSanas valst vai valstis paliek muitas

uzraudziba.

4.

Saubu gadijuma import&taja Puse var pieprasit deklarétagjam sniegt atbilstibas apliecinajumu,

kuru var sniegt ar jebkadiem lidzekliem, tostarp:

a)

b)

d)

uzradot liguma parvadajumu dokumentus, piemé&ram, konosamentus;

faktisku vai konkrétu apliecinajumu, kura pamata ir iepakojumu mark&ums vai numeracija;

jebkadu ar pasam precém saistitu apliecinajumu;

sertifikatu, ka ar prec€m nav notikusas nekadas darbibas (to izsniedz tranzita vai sadaliSanas

valsts vai valstu muitas dienesti), vai jebkadus citus dokumentus, kas apliecina, ka preces

tranzita vai sadaliSanas valst vai valstis ir palikusas muitas uzraudziba.
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14. PANTS

Izstades

1.  Noteiktas izcelsmes razojumiem, kuri nosiititi izstadiSanai kada vieta, kas nav Puse, un kuri
péc izstades pardoti importéSanai kada Pusé, import€jot pieméro noliguma noteikumus, ja muitas

dienestiem var pieradit, ka:

a)  eksport€tajs ir nositijis Sos razojumus no kadas Puses uz valsti, kura notiek izstade, un ir tos

tur izstadijis;

b)  Sis eksport€tajs razojumus ir pardevis vai tos citadi atsavinajis par labu kadai personai kada

Pusg;

c) razojumi ir nosiititi izstades laika vai tilit pec izstades tada stavokli, kada tie nosiititi uz

1zstadi, un

d) raZojumi p&c nositiSanas uz izstadi nav izmantoti citiem mérkiem, iznemot izstadiSanu

minétaja izstade.

2. Saskana ar D iedalas noteikumiem tiek izdots vai sagatavots izcelsmes apliecinajums, kuru
parastaja kartiba iesniedz importétajas Puses muitas dienestiem. Taja janorada izstades nosaukums
un adrese. Vajadzibas gadijuma papildus var pieprasit dokumentarus pieradijumus par raZojumu

izstadiSanas nosacijumiem.
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3. Sapanta 1. punktu piem&ro visam tirdzniecibas, riipniecibas, lauksaimniecibas vai
amatniecibas izstadém, gadatirgiem vai tamlidzigai publiskai izstadiSanai, ja razojumi paliek muitas
uzraudziba un pasakumus neriko privatiem mérkiem veikalos vai uzn€mumu telpas, lai pardotu
arvalstu razojumus.

D IEDALA

IZCELSMES APLIECINAJUMS

15. PANTS

Visparigas prasibas

1. Savienibas izcelsmes razojumiem, tos importgjot Vjetnama, piemero $o noligumu, ja tick

iesniegts kads no turpmakajiem izcelsmes apliecinajumiem:
a) izcelsmes sertifikats, kas sagatavots saskana ar noteikumiem, kuri izklastiti no 16. panta

(Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 1idz 18. pantam (Izcelsmes sertifikata dublikata

izdoSanas procediira);
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b) izcelsmes deklaracija, kas sagatavota saskana ar noteikumiem, kuri izklastiti 19. panta

(Izcelsmes deklaracijas sagatavoSanas nosacijumi), un ko sagatavojis:

1)  atzits eksportétajs 20. panta (Atzits eksportétajs) nozime — jebkuram sttjjumam

neatkarigi no ta vértibas vai

i1)  jebkurs eksportétajs — siitijumiem, kuru kop€ja vertiba neparsniedz 6 000 EUR;

c)  pazinojums par izcelsmi, ko sagatavojusi eksportéta;ji, kuri registréti elektroniska datubaze
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, kad Savieniba ir pazinojusi Vjetnamai, ka
Sie tiesbu akti attiecas uz tas eksportétajiem. Sada pazinojuma var noteikt, ka uz Savienibu

vairs neattiecas a) un b) apaks$punkts.

2. Vjetnamas izcelsmes raZojumiem, tos import€jot Savieniba, pieméro So noligumu, ja tiek

iesniegts kads no turpmakajiem izcelsmes apliecinajumiem:

a) izcelsmes sertifikats, kas sagatavots saskana ar noteikumiem, kuri izklastiti no 16. panta
(Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) lidz 18. pantam (Izcelsmes sertifikata dublikata

izdoSanas procediira);
b) izcelsmes deklaracija, kas sagatavota saskana ar 19. pantu (Izcelsmes deklaracijas

sagatavoSanas nosacijumi) un ko sagatavojis jebkur§ eksportétajs — sttijumiem, kuru kopgja

vertiba ir janosaka Vjetnamas tiesibu aktos un neparsniedz 6 000 EUR;

EU/VN/P1/lv 23



c) izcelsmes deklaracija, kas sagatavota saskana ar 19. pantu (Izcelsmes deklaracijas
sagatavoSanas nosacijumi) un ko sagatavojis eksportétajs, kur$ atzits vai registréts saskana ar
attiecigajiem Vjetnamas tiesibu aktiem péc tam, kad Vjetnama ir pazinojusi Savienibai, ka
sadi tiestbu akti attiecas uz tas eksportétajiem. Sada pazinojuma var noteikt, ka uz Vjetnamu

vairs neattiecas a) apakSpunkts.
3. Noteiktas izcelsmes razojumiem $a protokola nozime 24. panta (Atbrivojumi no izcelsmes
apliecinajuma) noteiktajos gadijumos So noligumu pieméro, neprasot iesniegt nekadus Saja panta
minétos dokumentus.
16. PANTS
Izcelsmes sertifikata izdoSanas procedira
1. Izcelsmes sertifikatu izdod eksportétajas Puses kompenetas iestades pec eksportétaja rakstiska

pieteikuma vai, ja eksportétajs uznemas atbildibu — p&c vina pilnvarota parstavja rakstiska

pieteikuma.

EU/VN/P1/lv 24



2. Saja noliika eksportétajs vai vina pilnvarots parstavis aizpilda gan %o izcelsmes sertifikatu,
kura paraugs ir §a protokola VII pielikuma, gan pieteikuma veidlapu. Pieteikuma veidlapas paraugs,
kas jaizmanto eksportam no Savienibas uz Vjetnamu, ir ieklauts §a protokola VII pielikuma;
pieteikuma veidlapas paraugu, kas jaizmanto eksportam no Vjetnamas uz Savienibu, nosaka
Vjetnamas iek$zemes tiesibu aktos. Sis veidlapas aizpilda viena no valodam, kuras ir sagatavots §is
noligums, un saskana ar eksportétajas Puses iekSzemes tiesibu aktiem. Ja tas aizpilda ar roku, lieto
tinti un raksta ar drukatiem burtiem. Razojumu aprakstu sniedz §im noliikam atvélétaja ailg,
neatstajot nevienu tuksu rindu. Ja aile nav pilniba aizpildita, tad zem p&dgjas apraksta rindas
jaievelk horizontala linija, visu tukSo laukumu sk&rsam parsvitrojot, lai nebtitu iesp&jams neko

pievienot vélak.

3. Eksportétajam, kurs iesniedz pieteikumu izcelsmes sertifikata sanemsanai, jabiit gatavam péc
eksportétajas Puses kompetento iestazu pieprasijuma jebkura laika uzradit visus attiecigos
dokumentus, kas apliecina attiecigo razojumu noteiktas izcelsmes statusu, ka ar1 atbilstibu citam §a

protokola prasibam.
4.  Eksportetajas Puses kompetentas iestades izdod izcelsmes sertifikatu, ja attiecigos razojumus

var uzskatit par Savienibas vai Vjetnamas izcelsmes raZojumiem un ja tie atbilst pargjam $a

protokola prasibam.
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5. Kompetentas iestades, kas izdod izcelsmes sertifikatus, veic visus vajadzigos pasakumus, lai
parbauditu raZzojumu noteiktas izcelsmes statusu un atbilstibu paréjam §a protokola prasibam. Saja
noliika tam ir tiesibas pieprasit jebkadus apliecinajumus un veikt eksportétaja gramatvedibas
dokumentu parbaudi vai jebkadu citu parbaudi, ko tas uzskata par atbilstigu. Tas ar1 parliecinas, ka
2. punkta min&tas veidlapas ir pareizi aizpilditas. Ipasi tas parbauda, vai raZojumu aprakstam
atveleta vieta ir aizpildita ta, lai nebiitu iesp&jami nekadi krapnieciski papildinajumi.
6.  Izcelsmes sertifikata izdoSanas datumu norada sertifikata 11. ailé.
7. lzcelsmes sertifikatu izdod péc iesp&jas atrak, bet ne velak ka tris darba dienas péc
eksportésanas datuma (deklaréta nosiitiSanas datuma).

17. PANTS

Retrospektivi izdoti izcelsmes sertifikati

1. Neatkarigi no 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 7. punkta izcelsmes

sertifikatu konkrétas situacijas var izdot ar1 péc attiecigo razojumu eksportéSanas, ja:

a) tas nav izdots eksporteSanas laika kliidu, netiSu izlaidumu vai citu véra nemamu apstaklu del;
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b)  kompetentajam iestadeém ir pieradits, ka izcelsmes sertifikats ir izdots, tacu import&jot nav

pienemts tehnisku iemeslu del, vai
c)  attiecigo razojumu galamérkis eksport€Sanas bridi nav bijis zinams un tas noteikts to
transportéSanas vai uzglabasanas laika vai pec sttijumu sadaliSanas saskana ar 13. pantu

(Izmainu neveikSana).

2. Istenojot 1. punktu, eksportétajs pieteikuma norada to razojumu eksporté$anas vietu un

datumu, uz kuriem izcelsmes sertifikats attiecas, ka ari pieprasijuma iemeslus.
3. Kompetentas iestades izcelsmes sertifikatu var izdot ar atpakalejoSu speku tikai péc
parliecinasanas, ka informacija eksportétaja pieteikuma atbilst informacijai atbilstigajos

dokumentos.

4.  Retrospektivi izdotus izcelsmes sertifikatus apstiprina, noradot $adu frazi anglu valoda:

"ISSUED RETROSPECTIVELY".

5. Apstipringjumu, kas minéts 4. punkta, uzliek izcelsmes sertifikata 7. ailé.
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18. PANTS
Izcelsmes sertifikata dublikata izdoSana

1. Izcelsmes sertifikata zadzibas, nozaud€Sanas vai iznicinasanas gadijuma eksportétajs var
versties ar pieteikumu kompetentajas iestades, kas izdevusas dokumentu, lai iegiitu ta dublikatu,
pamatojoties uz to riciba esosajiem eksporta dokumentiem.
2. Sadi izdots dublikats jaapstiprina, noradot §adu vardu anglu valoda: "DUPLICATE".
3. Apstipringjumu, kas minéts 2. punkta, uzliek izcelsmes sertifikata dublikata 7. ailg.
4.  Dublikats, uz kura jabit originala izcelsmes sertifikata izdo$anas datumam, ir derigs no
minéta datuma.

19. PANTS

Izcelsmes deklaracijas sagatavoSanas nosacijumi

1.  Izcelsmes deklaraciju var sagatavot, ja attiecigos razojumus var uzskatit par Savienibas vai

Vjetnamas izcelsmes raZojumiem un ja tie atbilst paréjam §a protokola prasibam.
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2. Eksportétajam, kur§ sagatavo izcelsmes deklaraciju, jabut gatavam péc eksportétajas Puses
kompetento iestazu pieprasijuma jebkura laika uzradit visus attiecigos dokumentus, kas apliecina

razojumu noteiktas izcelsmes statusu, ka arT atbilstibu citam §a protokola prasibam.

3. Eksportétajs sagatavo izcelsmes deklaraciju, kuras teksts ieklauts §a protokola VI pielikuma,
kada no minétaja pielikuma noraditajam valodu versijam un saskana ar eksporteétajas Puses
iekSzemes tiesibu aktu noteikumiem, to uzrakstot, uzspiezot vai uzdrukajot uz rékina, pavadzimes
vai jebkura cita tirdzniecibas dokumenta, kas pietiekami siki apraksta razojumus, lai tos varétu

identificét. Ja deklaraciju raksta ar roku, lieto tinti un raksta drukatiem burtiem.

4. Uz izcelsmes deklaracijas originala eksportétajs parakstas pasrocigi. Tomér no atzita

eksportétaja 20. panta (Atzits eksportétajs) nozZime neprasa, lai vins parakstitu $adu deklaraciju, ja
Sis eksportetajs iesniedz eksportetajas Puses kompetentajam iestadem rakstisku apliecinajumu, ka
vins uznemas pilnu atbildibu par ikvienu izcelsmes deklaraciju, kura vins ir noradits, ta, it ka vins

biitu dokumentu parakstijis.

5. Izcelsmes deklaraciju var sagatavot p&c eksportesanas, ja to importetaja Pusé uzrada ne velak
ka pec diviem gadiem vai import€tajas Puses tiesibu aktos noteikta termina p&c precu nonaksanas

attiecigaja teritorija.
6.  Sapanta 1.—5. punkta izstradatos nosacijumus izcelsmes deklaracijas sagatavosanai

mutatis mutandis pieméro pazinojumiem par izcelsmi, kurus sagatavojis eksportétajs, kas registréts,

ka paredzets 15. panta (Visparigas prasibas) 1. punkta c) apakSpunkta un 2. punkta c) apakSpunkta.

EU/VN/P1/lv 29



20. PANTS

Atzits eksportétajs

1. Eksportétajas Puses kompetentas iestades var atlaut sagatavot izcelsmes deklaracijas
jebkuram eksportétajam (turpmak — “atzits eksportétajs”), kas eksporté razojumus, uz kuriem
attiecas Sis noligums, neatkarigi no attiecigo razojumu vertibas. Eksportétajs, kur§ pieprasa Sadu
atlauju, kompetentajam iestadém sniedz visas garantijas, kas nepiecieSamas, lai parliecinatos par

razojumu noteiktas izcelsmes statusu, ka arT par par&jo $a protokola prasibu izpildi.

2. Kompetentas iestades var pieskirt atzita eksportétaja statusu saskana ar iek§zemes tiesibu

aktos paredz&tiem nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem.

3. Kompetentas iestades atzitajam eksportetajam pieskir atlaujas numuru, ko norada izcelsmes

deklaracija.

4.  Kompetentas iestades parrauga, ka atzitais eksport€tajs izmanto $o atlauju.

5. Kompetentas iestades jebkura laika var atlauju atcelt. Ta rikojas, ja atzitais eksportetajs vairs

nesniedz 1. punkta minétas garantijas, vairs neatbilst 2. punkta mingtajiem nosacijumiem vai citadi

nepareizi izmanto So atlauju.
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21. PANTS

Izcelsmes apliecinajuma spéka esiba

1. Izcelsmes apliecinajums ir derigs 12 méneSus no ta izdoSanas datuma eksportétaja Pus¢, un

minétaja laika to iesniedz importétajas Puses muitas dienestiem.
2. lIzcelsmes apliecinajumus, ko importetajas Puses muitas dienestiem iesniedz p&c 1. punkta
minéta termina, var pienemt, lai piemérotu preferenciala tarifa rezZimu, ja importétajs Sos
dokumentus nav iesniedzis [idz deriguma termina beigam force majeure vai citu tadu pamatotu
iemeslu del, kurus miné&ta persona kontrol@.
3. Citos nov&lotas iesniegSanas gadijumos importetajas Puses muitas dienesti izcelsmes
apliecinajumus var pienemt, ja razojumi ir importéti 1. punkta minéta perioda laika.
22. PANTS

Izcelsmes apliecinajuma iesniegSana

Lai sanemtu preferenciala tarifa reZimu, izcelsmes apliecinajumus iesniedz importétajas Puses

muitas dienestiem saskana ar kartibu, ko pieméro attiecigaja Pusé. Minétie dienesti var pieprasit

izcelsmes apliecinajuma tulkojumu, ja tas nav izdots anglu valoda.
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23. PANTS
Importésana pa dalam

Ja p&c importétaja pieprasijuma un atbilstosi importetajas Puses muitas dienestu izklastitajiem
nosacijumiem izjaukti vai nesamont€ti razojumi HS 2. a) vispar&ja noteikuma nozimé, kas ir
klasificeti HS XVI un XVII sadala vai pozicija 7308 un 9406, tiek importeti pa dalam, sadu
razojumu vienotu izcelsmes apliecinajumu iesniedz muitas dienestiem pirmas dalas importéSanas

laika.

24. PANTS
Atbrivojumi no izcelsmes apliecindjuma iesnieg$anas

1.  Razojumus, kurus viena privatpersona otrai parsiita sikpakas vai kuri ietilpst celotaja
personigaja bagaza, uzskata par noteiktas izcelsmes razojumiem, un izcelsmes apliecinajums nav
jaiesniedz, ja Sos razojumus neimporte tirdzniecibai un ja ir deklar@ts, ka tie atbilst §a protokola
prasibam, un ja nav Saubu par $adas deklaracijas ticamibu. Ja raZojumus siita pa pastu, $o
deklaraciju var rakstit uz muitas deklaracijas CN22/CN23 veidlapam vai uz papira lapas, ko

pievieno minétajam dokumentam.

2. Importu, ko veic neregulari un kas sastav tikai no raZojumiem, kurus izmanto sanémgéji,
celotaji vai vinu gimenes locekli personigam vajadzibam, neuzskata par tirdzniecibai paredzetu
importu, ja no raZojumu klasta un daudzuma ir acimredzams, ka tie nav paredzeti komercialam

nolukam.
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3. Turklat 1. un 2. punkta min&to razojumu kopgja vertiba neparsniedz:

a)  uz Savienibu — 500 EUR sikpakam vai 1 200 EUR raZojumiem, kuri ir dala no celotaja

personigas bagazas;

b)  uz Vjetnamu— 200 USD gan sikpakam, gan razojumiem, kuri ir dala no celotaja personigas

bagazas.

25. PANTS

Pavaddokumenti

Starp 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 3. punkta un 19. panta (Izcelsmes
deklaracijas sagatavosanas nosacijumi) 2. punkta min&tajiem dokumentiem, ko izmanto, lai
apliecinatu, ka izcelsmes deklaracija vai izcelsmes sertifikata mingtos razojumus var uzskatit par
Savienibas vai Vjetnamas izcelsmes razojumiem un ka tie atbilst pargjam s§a protokola prasibam,

var bt $adi dokumenti:
a)  tieSi pieradijumi par razoSanu vai citam darbibam, ko eksportétajs vai piegadatajs veicis, lai
legiitu attiecigas preces, kuri nemti, pieméram, no ta parskatiem vai iek$€jas gramatvedibas

uzskaites;

b) izmantoto materialu noteiktas izcelsmes statusu apliecino$i dokumenti, kas izdoti vai

sagatavoti kada no Pusém, kur Sos dokumentus 1zmanto saskana ar iekSzemes tiesibu aktiem;
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c)  dokumenti, kas apliecina attiecigo materialu apstradi vai parstradi kada no Pusém un kas
izdoti vai sagatavoti kada no Pusém, kur Sos dokumentus izmanto saskana ar iek§zemes

tiesibu aktiem, vai
d) izmantoto materialu noteiktas izcelsmes statusa apliecinajumi, ko izdevusi vai sagatavojusi

kada Puse saskana ar So protokolu.

26. PANTS
Izcelsmes apliecindjuma un pavaddokumentu saglabasana

1. Eksportetajs, kurs sagatavo izcelsmes deklaraciju vai iesniedz pieteikumu izcelsmes
sertifikata izdoSanai, vismaz tris gadus saglaba §is izcelsmes deklaracijas vai izcelsmes sertifikata
un 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 3. punkta un 19. panta (Izcelsmes
deklaracijas sagatavosanas nosacijumi) 2. punkta minéto dokumentu kopiju.
2. Eksportetajas Puses kompetentas iestades, kas izdod izcelsmes sertifikatu, vismaz tris gadus
glaba §a protokola 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 2. punkta minéto

pieteikuma veidlapu.

3. Importétajas Puses muitas dienesti vismaz tris gadus glaba tiem iesniegtos izcelsmes

apliecinajumus.
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4.  Puses saskana ar to normativajiem aktiem lauj eksportetajiem PusSu teritorija glabat

dokumentus un ierakstus jebkada datu nes€ja, ja Sos dokumentus un ierakstus var izgiit un izdrukat.
27. PANTS
Neatbilstibas un formalas klaidas
1. Nelielu neatbilstibu atklasana starp izcelsmes apliecinajuma sniegto informaciju un
informaciju dokumentos, kurus iesniedz muitas iestade, lai nokartotu formalitates saistiba ar
razojumu importéSanu, nepadara izcelsmes apliecinajumu par speka neesosu ipso facto, ja

noteiktaja kartiba ir atzits, ka Sis dokuments atbilst iesniegtajiem razojumiem.

2. lIzcelsmes apliecinajumu nenoraida acimredzamu formalu kliidu, pieméram, drukas klidu, del,

ja tas nerada Saubas par Saja dokumenta sniegtas informacijas pareizibu.
3. Javairakas preces deklargtas ar vienu un to pasu izcelsmes apliecinagjumu un pamanita

probléma ar vienu no uzskaititajam precém, ta neietekmé vai neaizkave preferenciala tarifa rezima

pieskirSanu atlikuSajam precém, kas uzskaititas izcelsmes apliecinajuma, un to atmuitoSanu.
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28. PANTS

Euro izteiktas summas

1. Lai piemérotu 15. panta (Visparigas prasibas) 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta un
24. panta (Atbrivojumi no izcelsmes apliecinadjuma iesniegSanas) 3. punkta a) apaksSpunkta
noteikumus, ja rékini par raZojumiem nav izteikti euro, ik gadu katra Puse nosaka summas

Savienibas dalibvalstu valiitas vai Vjetnamas valita, kuras ir lidzvertigas summam euro.

2. Uzsitijumu attiecas 15. panta (Visparigas prasibas) 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta un
24. panta (Atbrivojumi no izcelsmes apliecindjuma iesniegSanas) 3. punkta a) apakSpunkta

noteikumi, noradot valiitu, un par summu, ko noteikusi attieciga Puse.

3. Summas, kas izmantojamas katra attiecigaja valsts valuta, ir [idzvertigas tam summam, kuras
izteiktas euro péc kursa oktobra pirmaja darbdiena. Summas lidz 15. oktobrim pazino Eiropas
Komisijai, un tas stajas speka no nakosa gada 1. janvara. Eiropas Komisija attiecigas summas

pazino visam attiecigajam valstim.
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4.  Puse var noapalot uz augsu vai uz leju summu, kas iegiita, euro izteiktu summu konvertgjot
tas valiita. Noapalota summa nedrikst atSkirties no konvert€jot iegiitas summas par vairak neka 5
procentiem. Puse var saglabat nemainigu tas euro izteiktas summas ekvivalentu valsts valiita, ja,
veicot 3. punkta paredzeto ikgad&jo korekciju, konvertéSanas rezultata iegiitas summas valsts valiita
pieaugums pirms noapaloSanas ir mazaks par 15 procentiem. Lidzveértigo summu valsts valiita var

saglabat nemainigu, ja konvertéSanas rezultata §1 [idzvertiga summa samazinatos.
5. P&c Savienibas vai Vjetnamas liiguma euro izteiktas summas parskata Muitas komiteja.

Veicot So parskatiSanu, Muitas komiteja ievéro vélamibu saglabat attiecigo ierobezojumu ietekmi

reala izteiksmé. Talab ta var nolemt mainit euro izteiktas summas.
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E IEDALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

29. PANTS
Kompetento iestazu sadarbiba
1.  PuSu kompetentas iestades ar Eiropas Komisijas starpniecibu cita citai nodro$ina to zimogu
nospiedumu paraugus, kurus to kompetentas iestades izmanto, izdodot izcelsmes sertifikatus, ka ar1
to muitas dienestu adreses, kuri atbild par So sertifikatu un izcelsmes deklaraciju parbaudi.
2. Lai nodros$inatu pareizu $a protokola pieméroSanu, Puses ar savu kompetento iestazu

starpniecibu palidz viena otrai, parbaudot izcelsmes sertifikatu vai izcelsmes deklaraciju

autentiskumu un tur sniegtas informacijas pareizibu.
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30. PANTS

Izcelsmes apliecinajumu parbaude

1. Turpmaku izcelsmes apliecinajumu parbaudi veic izlases karta vai art gadijumos, kad
importetajas Puses kompetentajam iestadém rodas pamatotas Saubas par So dokumentu

autentiskumu, attiecigo razojumu noteiktas izcelsmes statusu vai pargjo $a protokola prasibu izpildi.

2. Sapanta 1. punkta noteikumu Tsteno$anas noliika importétajas Puses kompetentas iestades
nosiita atpakal eksportetajas Puses kompetentajam iestadém izcelsmes sertifikatu un rékinu, ja tads
iesniegts, vai izcelsmes deklaraciju, vai So dokumentu kopijas, vajadzibas gadijuma noradot
parbaudes iemeslus. Lai pamatotu pieprasitas parbaudes nepiecieSamibu, parsiita visus ieglitos

dokumentus un informaciju, kas liecina, ka izcelsmes apliecinajuma sniegtas zinas nav pareizas.
3. Parbaudi veic eksportetajas Puses kompetentas iestades. Tadel tam ir tiesibas prasit jebkadus

pieradijumus un veikt jebkadas eksportetaja parskatu parbaudes vai citas parbaudes, kuras tas

uzskata par vajadzigam.
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4.  Jaimportetajas Puses kompetentas iestades nolemj apturet preferenciala tarifa rezima
pieskirSanu attiecigajiem razojumiem, tad, gaidot parbaudes rezultatus, tas importétajam piedava
razojumus izlaist, veicot visus piesardzibas pasakumus, ko tas uzskata par vajadzigiem.
Preferenciala tarifa rezimu atjauno iesp&jami driz p&c tam, kad importétajas Puses kompetentas
iestades ir parliecinajusas par attiecigo razojumu noteiktas izcelsmes statusu vai pargjo $a protokola

prasibu izpildi.

5. Kompetentas iestades, kas ltidz veikt parbaudi, p&c iespgjas driz tiek informé&tas par §1s
parbaudes rezultatiem. Sajos rezultatos skaidri janorada, vai dokumenti ir autentiski, vai attiecigos
razojumus var uzskatit par Pusu noteiktas izcelsmes razojumiem un vai tie atbilst pargjam sa

protokola prasibam.

6.  Japamatotu Saubu gadijuma 10 ménesu laika no parbaudes pieprasijuma iesniegSanas dienas
nav sanemta atbilde vai ja atbild€ nav pietieckamas informacijas, lai noteiktu attiecigd dokumenta
autentiskumu vai razojumu patieso izcelsmi, kompetentas iestades, kas iesnieguSas pieprasijumu,

iznemot arkartas gadijumus, var liegt tiesibas uz preferenciala tarifa rezimu.
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31. PANTS
Domstarpibu izskirSana
1.  Ja domstarpibas, kas radusas saistiba ar 30. panta (Izcelsmes apliecinajumu parbaude)

mingtajam parbaudes procediiram, nevar izskirt starp kompetentajam iestadém, kuras pieprasa

parbaudi, un par $is parbaudes veikSanu atbildigajam kompetentajam iestadém, tos nodod Muitas

komitejai.
2. Domstarpibu izskirSana starp import€taju un importetajas Puses kompetentajam iestadém
notiek saskana ar minétas Puses tiesibu aktiem.

32. PANTS

Sankcijas

Katra Puse nodroSina procediras un sankcijas, kuras pieméro ikvienai personai, kas sagatavo vai

liek sagatavot dokumentu, kura ietverta nepareiza informacija, lai raZojumiem iegiitu preferenciala

tarifa reZimu.
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33. PANTS
Konfidencialitate
Katra Puse saskana ar tas tiesibu aktiem nodrosina parbaudes procesa iegiitas informacijas un datu
konfidencialitati un aizsarga So informaciju un datus pret izpauSanu, kas kait€tu tas personas
konkurétsp€jai, kura So informaciju un datus sniegusi. Visu informaciju un datus, ko pazino Pusu
iestadem, kuru kompetencg ir izcelsmes noteikSanas parvaldiba un izpilde, uzskata par
konfidencialu.

F IEDALA

SEUTA UN MELILJA

34. PANTS

Sa protokola pieméroSana

1. Piemeérojot So protokolu, termins “Puse” neietver Setitu un Melilju.
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2. Importgjot Seiita vai Melilja Vjetnamas izcelsmes raZzojumus, tiem visos aspektos piemeéro

tadu pasu muitas rezimu saskana ar So noligumu ka Savienibas muitas teritorijas izcelsmes

Republikas pievienosandas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem 2. protokolu. Vjetnama
nodrosina to Sefitas un Meliljas izcelsmes razojumu importam, uz kuriem attiecas $is noligums,
tadu pasu muitas reZimu ka tiem razojumiem, kurus import€ no Savienibas un kuri ir Savienibas
izcelsmes razojumi.
3. Piemérojot 2. punktu Setitas un Meliljas izcelsmes razojumiem, $o protokolu pieméro
mutatis mutandis, ieverojot 35. panta (Ipasi nosacijumi) mingtos IpaSos nosacijumus.

35. PANTS

Ipasi nosacijumi

1. Jaturpmak uzskaititie razojumi atbilst 13. panta (Izmainu neveikSana) prasibam, tos uzskata

par:

a)  Settas un Meliljas izcelsmes raZojumiem, ja tie ir:

1)  Seiita un Melilja pilniba iegiiti raZojumi vai
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i1)  razojumi, kuri iegiiti Seiita un Melilja un kuru razoSana izmantoti razojumi, kas nav

minéti a) apakSpunkta, ja:

A) Sie razojumi ir pietickami apstradati vai parstradati 5. panta (Pietickami apstradati

vai parstradati razojumi) nozimé vai

B) Sorazojumu izcelsme ir kada no Pusém, ja to apstrade vai parstrade parsniedz $a

protokola 6. panta (Nepietickama apstrade vai parstrade) minétas darbibas;

b)  Vjetnamas izcelsmes razojumiem, ja tie ir:

i)  Vjetnama pilniba ieguti razojumi vai

i1)  Vjetnama iegiiti raZojumi, kuru raZoSana izmantoti raZzojumi, kas nav minéti

a) apakSpunkta, ja

A)  Sie razojumi ir pietiekami apstradati vai parstradati 5. panta (Pietickami apstradati

vai parstradati raZojumi) nozimé vai
B)  Sorazojumu izcelsme ir Setita un Melilja vai Savieniba, ja to apstrade vai
parstrade parsniedz $a protokola 6. panta (Nepietieckama apstrade vai parstrade)

minétas darbibas.

2. Seitu un Melilju uzskata par vienotu teritoriju.
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3. Eksportétajs vai ta pilnvarotais parstavis izcelsmes apliecindgjuma norada “Vjetnama” vai

“Setita un Melilja”.

4.  Par $a protokola piem&roSanu Seiita un Melilja ir atbildigi Spanijas muitas dienesti.

G IEDALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

36. PANTS
Muitas komiteja
1. Saskana ar $a noliguma 17.2 pantu (Specializétas komitejas) izveidota Muitas komiteja var
parskatit §a protokola noteikumus un iesniegt priekslikumu lémumam par ta grozisanu, kas
japienem Tirdzniecibas komiteja.
2. Muitas komiteja cenSas vienoties par izcelsmes noteikumu vienadu administréSanu, tostarp

par tarifa klasifikaciju un vert€Sanas jautajumiem saistiba ar izcelsmes noteikumiem un tehniskiem,

interpretacijas vai administrativiem jautajumiem, kas attiecas uz So protokolu.
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37. PANTS
Izcelsmes noteikumu saskanotiba

P&c brivas tirdzniecibas noliguma noslégsanas starp Savienibu un citu ASEAN valsti Muitas
komiteja var iesniegt Tirdzniecibas komitejai lémuma priekslikumu par §a protokola grozisanu, lai
nodroS$inatu attiecigo izcelsmes noteikumu saskanotibu.

38. PANTS

Parejas noteikumi

Preferenciala tarifa rezimu saskana ar $o noligumu var piemé&rot precém, kas atbilst Sim protokolam
un kas 82 noliguma spéka stasanas diena atrodas kada no Pusém, tranzita, pagaidu uzglabasana,
muitas noliktavas vai brivajas zonas, ja importétajas Puses muitas dienestiem ir iesniegts

retrospektivi sagatavots izcelsmes apliecinajums un, ja tas tiek pieprasits — apliecinajumi saskana ar

13. pantu (Izmainu neveikSana), apliecinot, ka preces nav mainitas.
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1. protokola I PIELIKUMS

II PIELIKUMA (VAJADZIGO APSTRADES VAI
PARSTRADES DARBIBU UZSKAITIJUMS) IEVADPIEZIMES

1. piezime. Visparigs ievads
Uzskaittjuma, kas sniegts 1. protokola II pielikuma, izklastiti nosacijumi, lai razojumus varétu
uzskatit par pietickami apstradatiem vai parstradatiem 5. panta (Pietiekami apstradati vai parstradati

razojumi) nozimé. Ir ¢etri dazadi noteikumu veidi, kas mainas atkariba no razojuma:

a)  apstrades vai parstrades rezultata nav parsniegts maksimalais nenoteiktas izcelsmes materialu

saturs;

b)  apstrades vai parstrades rezultata sarazoto razojumu HS Cetrciparu pozicija vai HS seSciparu
apakspozicija kliist atSkiriga no izmantoto materialu attiecigas HS Cetrciparu pozicijas vai HS
seSciparu apakSpozicijas. Tomer 3.3. piezimes otraja dala minétaja gadijuma sarazoto
razojumu HS Cetrciparu pozicija vai HS seSciparu apak$pozicija var biit tada pati ka izmantoto
materialu attieciga HS Cetrciparu pozicija vai HS seSciparu apakSpozicija;

c) tiek veikta specifiska apstrades un parstrades darbiba vai

d) apstradi vai parstradi veic konkrétiem pilniba iegiitiem materialiem.
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2. piezime. Vajadzigo apstrades vai parstrades darbibu uzskaitijuma struktura

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Uzskaitijuma pirmajas divas slejas ir aprakstits iegiitais razojums. Pirmaja sleja ir pozicijas
vai nodalas numurs, ko izmanto HS, bet otraja sleja — precu apraksts konkrétaja Sis sist€mas
pozicija vai nodala. Uzskaitijuma 3. sleja ir noradits noteikums katram ierakstam pirmajas
divas slejas. Ja pirms ieraksta pirmaja sleja ir “ex”, tas nozimé, ka 3. slejas noteikumi attiecas

tikai uz dalu 2. sleja dotas pozicijas.
Ja 1. sleja ir apvienoti vairaku poziciju numuri vai dots nodalas numurs un tap&c razojumu
apraksts 2. sleja ir visparinats, tad 3. slejas noteikumi attiecas uz visiem raZzojumiem, kas HS

ir klasific@ti attiecigas nodalas pozicijas vai kada no 1. sleja apvienotajam pozicijam.

Ja uzskaitijuma dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem kadas pozicijas razojumiem, katra

ievilkuma ir tas pozicijas dalas apraksts, uz ko attiecas noteikums, kurs ir blakus 3. sleja.

Ja 3. sleja izklastiti divi alternativi noteikumi, kas noskirti atseviska rindina vai saistiti ar

vardu "vai", eksportétajs var izveleties, kuru noteikumu izmantot.
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3. piezime. Noteikumu piem&roSanas piemeri

3.1.

3.2.

3.3.

RazZojumiem, kas ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu un ko izmanto citu razojumu razosana,
protokola 5. pantu (Pietiekami apstradati vai parstradati razojumi) pieméro neatkarigi no ta,
vai mingtais statuss iegits ripnica, kura razojumus izmanto, vai kada cita ripnica kada no

Pusém.

Saskana ar 6. pantu (Nepietickama apstrade vai parstrade) veiktajai apstradei vai parstradei
japarsniedz darbibas, kas noraditas min&ta panta saraksta. Ja tas ta nav, precém nevar
piemérot preferenciala tarifa reZimu pat tad, ja ir izpilditi turpmak sniegtaja uzskaitijuma

izklastitie nosacijumi.

Ievérojot pirmo dalu, uzskaitijuma noteikumi paredz vajadzigas apstrades vai parstrades
minimalo apjomu. Ar1 jebkada papildu apstrade vai parstrade pieskir noteiktas izcelsmes
statusu, neskarot 6. pantu (Nepietickama apstrade vai apstrade). Savukart mazaka apstrade vai

parstrade noteiktas izcelsmes statusu nepieskir.

Ja noteikuma ir izmantots formul&jums “RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificetiem materialiem”, var izmantot visus nenoteiktas izcelsmes

materialus, kas klasificéti cita pozicija neka razojums (tarifa pozicijas maina).
Ja noteikuma ir izmantots formul&jums “RaZoSana no jebkura pozicija klasificétiem

materialiem”, var izmantot jebkuras pozicijas materialus (arl materialus, kas ir pasa raZzojuma

pozicija un ar tadu paSu aprakstu).
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3.4.

3.5.

3.6.

Ja noteikuma ir izmantots formul&jums “RazoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba
neparsniedz x % no raZojuma razotaja cenas”, tad janem veéra visu nenoteiktas izcelsmes
materialu vertiba un, piemeérojot 5. panta (Pietickami apstradati vai parstradati razojumi) 3.
punktu, nedrikst parsniegt nenoteiktas izcelsmes materialu maksimalas vertibas procentualo

daudzumu.

Ja noteikuma paredzéets, ka var izmantot konkrétu nenoteiktas izcelsmes materialu, ir atlauts
izmantot materialus, kas joprojam ir konkréta materiala razoSanas procesa agrina posma, bet
nav atlauts izmantot materialus, kuri iegti, talak parstradajot So konkréto nenoteiktas

izcelsmes materialu.

Ja noteikuma paredzets, ka nevar izmantot konkrétu nenoteiktas izcelsmes materialu, ir atlauts
izmantot materialus, kas joprojam ir konkréta nenoteiktas izcelsmes materiala razoSanas
procesa agrina posma, bet nav atlauts izmantot materialus, kuri iegiiti, talak parstradajot So

konkréto nenoteiktas izcelsmes materialu.

Piemeérs: ja noteikums attieciba uz 19. nodalu paredz, ka “pozicija 1101-1108 klasificeti
nenoteiktas izcelsmes materiali nevar parsniegt 20 % no svara”, 10. nodala klasificgétu
nenoteiktas izcelsmes graudaugu (materiali, kas ir pozicijas 1101-1108 pre€u raZzoSanas

procesa agrina posma) izmantoSanu neierobezo prasiba attieciba uz 20 % no svara.

Ja kada noteikuma noradits, ka raZojumu var raZott no vairak neka viena materiala, var

izmantot vienu vai vairakus materialus. Tas nenozimé, ka jaizmanto visi materiali.

EU/VN/P1/I pielikums/lv 4



3.7.

Ja kada noteikuma noradits, ka razojums jarazo no konkréta materiala, tas neliedz izmantot

citus materialus, kas savu patnibu dé] nevar atbilst Sai prasibai.

Piemérs: plakani dzelzs un nelegéta térauda velm&jumi ar platumu 600 mm vai vairak ar
krasas, lakas vai plastmasas parklajumu ir klasificéti HS pozicija 7210 70. Noteikums
attieciba uz poziciju 7210 ir “RaZoSana no pozicija 7206 vai 7207 klasific€tiem lietniem,
citam pirmformam vai pusfabrikatiem” Sis noteikums neliedz izmantot nenoteiktas izcelsmes

krasu un laku (pozicija 3208) vai plastmasu (39. nodala).

4. piezime. Visparigi noteikumi par konkrétam lauksaimniecibas preceém

4.1.

Lauksaimniecibas preces, uz kuram attiecas 6., 7., 8., 9., 10. un 12. nodala un pozicija 2401
un kuras audzgtas vai novaktas kada Pusg, uzskata par §is Puses noteiktas izcelsmes precém,
pat ja tas audz€tas no s€klam, sipoliem, sakneniem, spraudeniem, potcelmiem, atvasém,

pumpuriem vai citam augu dzivajam dalam, kas importetas no tresas valsts.
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4.2.

Ja noteikumi par razojumiem, kas minéti 1.-24. nodala, ietver dazus svara ierobezojumus, ir
jaievero, ka saskana ar 5. panta (Pietieckami apstradati vai parstradati produkti) 2. punktu Sos
svara ierobezojumus piemero tikai nenoteiktas izcelsmes materialiem. Tadgjadi, aprekinot
svara ierobezojumus, noteiktas izcelsmes materialus véra nenem. Turklat minétie

ierobezojumi ir izteikti dazadi. Ipasi jauzsver turpmakais.

a)  Janoteikuma ir izmantots formul&jums “nodala/pozicija klasificéto materialu svars”,
saskaita visu min€to materialu svaru un kopgjais svars nedrikst parsniegt maksimalo

procentualo daudzumu.

Piemérs: noteikums attieciba uz 19. nodalu paredz, ka izmantoto 2., 3. un 16. nodala
klasific€to materialu svars neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara. Ja gatava
razojuma svars satur 12 % 3. nodala klasificéto materialu un 10 % 16. nodala klasific&to
materialu, razojums neatbilst noteiktas izcelsmes pieskirSanas noteikumam attieciba uz

19. nodalu, jo kopgjais svars parsniedz 20 % no gatava razojuma svara.
b)  Janoteikuma ir izmantots formul&jums “nodala/pozicija klasificéto materialu

atseviSkais svars”, katra minéta materiala svars nedrikst parsniegt maksimalo

procentualo daudzumu. Visu materialu kop&jam svaram nav nozimes.

EU/VN/P1/1 pielikums/lv 6



Piemeérs: noteikums attieciba uz 22. nodalu paredz, ka cukura un 4. nodala klasificéto
materialu atseviSkais svars neparsniedz 20 % no gatava raZzojuma svara. Ja gatava
razojuma svars satur 15 % cukura un 10 % 4. nodala klasificéto materialu, raZojums
neatbilst noteiktas izcelsmes pieskirSanas noteikumam attieciba uz 22. nodalu. Katrs
atseviSkais materials sver mazak neka 20 % no gatava razojuma svara. Savukart, ja
gatava razojuma svars satur 25 % cukura un 10 % 4. nodala klasific€to materialu,

razojums neatbilst noteiktas izcelsmes pieskirSanas noteikumam.

Ja noteikuma ir izmantots formul&jums “izmantota cukura un 4. nodala klasificeto
materialu kopgjais svars neparsniedz x % no gatava razojuma svara”, gan cukura
svaram, gan 4. nodala klasific€to materialu svaram jaatbilst savam atseviskajam svara
ierobezojumam, ka arT to kop€jam svaram jaatbilst kop&jam svara ierobezojumam.
Kopégjais svara ierobezojums veido papildu ierobezojumu saistiba ar atseviskajiem svara

ierobezojumiem.

Piemeérs: noteikums attieciba uz poziciju 1704 paredz, ka izmantota cukura un 4. nodala
klasific€to materialu kop€jais svars neparsniedz 50 % no gatava razojuma svara.
Atseviskie svara ierobezojumi 4. nodala klasificétajiem materialiem ir 20 %, bet
cukuram — 40 %. Ja gatava raZojuma svars satur 35 % cukura un 15 % 4. nodala
klasificeto materialu, tiek ieveroti gan atseviskie svara ierobezojumi, gan kop€ja svara
ierobeZojumi noteiktas izcelsmes pieskirSanas noteikuma attieciba uz poziciju 1704.
Savukart, ja gatava raZojuma svars satur 35 % cukura un 20 % 4. nodala klasificeto
materialu, kop@&jais svars ir 55 % no gatava raZojuma svara. Tada gadijuma ir ieveroti
atseviSkie svara ierobezojumi, bet kop€jais svara ierobeZojums ir parsniegts, tapec
razojums neatbilst noteiktas izcelsmes pieskirSanas noteikumam attieciba uz poziciju

1704.
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5. piezime. Attieciba uz konkrétiem tekstilizstradajumiem izmantota terminologija

5.1. Uzskaitfjuma izmantotais termins “dabiskas Skiedras” attiecas uz Skiedram, kas nav maksligas
vai sintétiskas Skiedras. So terminu attiecina tikai uz pirmsveérpsanas stadijam, ar1 uz atlikam,
un, ja vien nav noteikts citadi, ar1 uz Skiedram, kas ir karstas, kemmeétas vai citadi apstradatas,

bet nav vérptas.

5.2. Termins "dabiskas skiedras" attiecas uz astriem pozicija 0511, zidu pozicija 5002 un 5003, ka
ar1 vilnas Skiedram un smalkiem vai rupjiem dzivnieku matiem pozicija 5101 lidz 5105,
kokvilnas Skiedram pozicija 5201 Iidz 5203, ka arT citam augu Skiedram pozicija 5301 lidz

5305.

5.3. Terminus "tekstilmasa", "kimiski materiali" un "materiali papira razoSanai" uzskaitjuma
izmanto, lai aprakstitu materialus, kuri nav klasificéti 50.—63. nodala un kurus var izmantot

maksligu, sintétisku vai papira Skiedru vai pavedienu razoSanai.

5.4. Terminu "ktmiskas Stapelskiedras" uzskaitijuma izmanto, lai atsauktos uz sintetisku vai
maksligu pavedienu gristi, StapelSkiedram vai atlikam, kas minétas pozicijas no 5501 lidz

5507.

6. piezime. Pielaides, kas piemé&rojamas razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem

tekstilmaterialiem

6.1. Japie kada razojuma uzskaitijuma ir atsauce uz $o piezimi, tad 3. slejas noteikumi neattiecas
ne uz vienu tekstila pamatmaterialu, ko izmanto konkréta razojuma razosana un kas kopa
veido 10 % vai mazak no visu izmantoto tekstila pamatmaterialu kopgja svara. (Sk. ar1 6.3. un

6.4. piezimi.)
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6.2.

Tomer 6.1. piezim€ minéto pielaidi var piemérot tikai jauktiem produktiem, kas izgatavoti no

diviem vai vairak tekstila pamatmaterialiem.

Tekstila pamatmateriali ir $adi:

71ds;

- vilna;

_ rupji dzivnieku mati;

- smalki dzivnieku mati;

— zirgu astri;

- kokvilna;

— materiali papira razoSanai un papirs;

- lini;

— kanepaji;

— dZuta un citas tekstila liksnas Skiedras;

— sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras;

— kokosskiedra, abakas, ramijas un citu augu tekstilSkiedras;
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sintétiskie kimiskie pavedieni;

maksligie kimiskie pavedieni;

stravvadosi pavedienti;

sintetiskas kimiskas StapelSkiedras no polipropiléna;

sint&tiskas kimiskas Stapelskiedras no poliestera;

sintetiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliamida;

sint€tiskas kimiskas StapelSkiedras no poliakrilnitrila;

sint€tiskas kimiskas $tapelSkiedras no poliimida;

sint€tiskas kimiskas StapelSkiedras no politetrafluoretiléna;

sintétiskas kimiskas StapelSkiedras no polifenilénsulfida,

sintetiskas kimiskas StapelSkiedras no poli(vinilhlorida)

citas sintetiskas kimiskas Stapelskiedras;
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—  maksligas kimiskas Stapelskiedras no viskozes;

— citas maksligas kimiskas Stapelskiedras;

—  dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poli€tera segmentiem, pozament&ta vai

ne,

—  dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poliestera segmentiem, pozamentéta

vai ne,

— pozicija 5605 ieklauti razojumi (metaliz&ti pavedieni), kuri ietver ne vairak ka 5 mm
platu lenti, kas pamata sastav no aluminija folijas vai plastmasas pléves ar aluminija
pulvera parklajumu vai bez ta un kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu adhezivu
starp divam plastmasas pléves kartam;

—  citi pozicija 5605 ieklauti razojumi,

— stikla Skiedras;

— metala Skiedras.

Piemeérs: pozicijas 5205 dzija, kas izgatavota no pozicijas 5203 kokvilnas Skiedram un

pozicijas 5506 sintétiskam StapelSkiedram, ir jaukta dzija. Tapéc nenoteiktas izcelsmes

sintetiskas StapelSkiedras, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem, var izmantot, ja to kop€jais

svars neparsniedz 10 % no dzijas svara.
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6.3.

6.4.

Piemeérs: pozicijas 5112 vilnas audums, kas izgatavots no pozicijas 5107 vilnas dzijas un
pozicijas 5509 Stapelskiedru sintetiskas dzijas, ir jaukts audums. Tapéc var izmantot sintetisko
dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem, vai vilnas dziju, kas neatbilst izcelsmes
noteikumiem, vai to abu apvienojumu, ja to kopgjais svars neparsniedz 10 % no auduma

Svara.

Piemeérs: pozicijas 5802 audums ar Sttam plilksnam, kuru izgatavo no pozicijas 5205
kokvilnas dzijas un no pozicijas 5210 kokvilnas auduma, ir jaukts razojums tikai tad, ja
kokvilnas audums pats par sevi ir jaukts audums, kas izgatavots no divas atseviskas pozicijas

klasificetas dzijas, vai ar1 ja izmantota kokvilnas dzija ir jaukta.

Piemérs: ja konkrétais audums ar $titam pliiksnam ir izgatavots no pozicijas 5205 kokvilnas
dzijas un no pozicijas 5407 sintetiska auduma, tad izmantota dzija ir divi atseviski tekstila

pamatmateriali, un tadéjadi audums ar $iitam pluksnam ir jaukts razojums.

Razojumiem, kuru sastava ir “dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem polictera

segmentiem, pozament&ta vai ne”, $1 pielaide attieciba uz So dziju ir 20 %.

Razojumiem, kuros iestradata “ne vairak ka 5 mm plata lente, kas pamata sastav no aluminija
folijas vai plastmasas pléves ar aluminija pulvera parklajumu vai bez ta un kas ir iestiprinata
ar caurspidigu vai krasainu adhezivu starp divam plastmasas pléves kartam”, §1 pielaide Sai

lentei ir 30 %.
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7. piezime. Citas pielaides, kas piem&rojamas konkrétiem tekstilizstradajumiem

7.1. Jauzskaitijuma ir atsauce uz So piezimi, tad tekstilmaterialus, kas neatbilst uzskaitijuma 3.
slejas noteikumam par attiecigiem apdarinatiem razojumiem, var izmantot ar nosacijumu, ka
tie ir ieklauti cita pozicija neka razojums un ka to vertiba neparsniedz 8 % no razojuma

razotaja cenas.

7.2. Neskarot 7.3. piezimi, materialus, kas nav klasificéti 50.—63. nodala, var brivi izmantot

tekstilizstradajumu razoSana neatkarigi no ta, vai tajos ir vai nav tekstilmateriali.
Piemérs: ja noteikums paredz, ka konkrétam tekstilizstradajumam (pieméram, biksém)
izmanto dziju, tas neliedz izmantot metala prickSmetus, piem&ram, pogas, jo pogas nav
klasificgtas 50.—63. nodala. Sa pasa iemesla dél nav liegts izmantot ravéjslédzgjus, kaut ari
ravejslédzejos parasti ietilpst tekstilmateriali.

7.3. Japiemero procentuala daudzuma noteikumu, izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertibas aprékinasana nem véra to nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu, kas nav klasificeti

50.-63. nodala.

8. piezime. To specifisko procesu un vienkarSo darbibu definicija, kas veikti attieciba uz konkrétiem

27. nodalas razojumiem

8.1. Poziciju ex 2707 un 2713 pieméroSanas noliikos ,,specifiskie procesi” ir $adi:

a)  vakuumdestilacija;
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b)  atkartota destilacija ar loti ripigu frakcionéSanu;

c)  krekings;

d) riformings;

e)  ekstrakcija ar selektiviem skidinatajiem;

f)  process, kas ietver visas §1s darbibas: apstradi ar koncentrétu sérskabi, oleumu vai séra

anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasoSanu un attiriSanu ar dabiski aktivu augsni,

aktivétu augsni, aktivétu kokogli vai boksitu;

g)  polimerizacija;

h)  alkiléSana un

1)  izomerizacija.

Pozicijas 2710, 2711 un 2712 nolukos "specifiskie procesi" ir $adi:

a)  vakuumdestilacija;

b)  atkartota destilacija ar loti ripigu frakcionéSanu,

c)  krekings;
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d)

g)

h)

)

k)

riformings;

ekstrakcija ar selektiviem Skidinatajiem;

process, kas ietver visas $1s darbibas: apstradi ar koncentrétu s€rskabi, oleumu vai séra

anhidridu; neitralizaciju ar sarmu; atkrasosanu un attiriSanu ar dabiski aktivu augsni,

aktiv€tu augsni, aktivétu kokogli vai boksitu;

polimerizacija;

alkiléSana

izomerizacija;

tikai attieciba uz smagajam ellam pozicija ex 2710 — ats€roSana ar tidenradi, samazinot

s€ra saturu apstradatajos produktos vismaz par 85 % (metode ASTM D 1266-59 T);

tikai attieciba uz pozicijas 2710 razojumiem — deparafinéSana ar jebkuru panemienu,

iznemot filtraciju;
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8.3.

1)  tikai attieciba uz pozicijas ex 2710 smagajam ellam — apstrade ar idenradi vairak neka
20 baru spiediena un temperatiira, kas ir augstaka par 250 °C, izmantojot katalizatoru,
kur§ nav ats€roSanas katalizators, idenradim darbojoties ka aktivajam kimiskas
reakcijas elementam. Pozicijas ex 2710 ziezellu turpmaku apstradi ar tidenradi
(pieméram, attiriSanu ar Udenradi vai atkrasoSanu), lai jo Tpasi uzlabotu krasu vai

stabilitati, tom&r neuzskata par specifisku procesu;

m) tikai attieciba uz Skidro kurinamo pozicija ex 2710 — destilacija pie atmosferas
spiediena, ja mazak neka 30 % So razojumu tilpuma partvaicgjas, ieskaitot zudumus,

300 °C temperatiira, izmantojot metodi ASTM D 86;

n) tikai attieciba uz pozicija ex 2710 ietvertajam smagajam ellam, kas nav gazellas un

degvielellas — apstrade ar augstfrekvences elektrisko izladi un

o) tikai attieciba uz neapstradatiem produktiem (iznemot vazelinu, ozokeritu, lignitvasku
vai kiidras vasku, parafinu, kura ellas saturs neparsniedz 0,75 % no svara) pozicija ex

2712 — attiriSana no ellas, izmantojot frakciongtu kristalizaciju.

Poziciju ex 2707 un 2713 noltukos vienkarsas darbibas, piemé&ram, tiriSana, dekantésana,
atsaloSana, tidens atdaliSana, filtréSana, krasoSana, markeSana, séra satura iegiiSana, sajaucot
razojumus ar dazadu s€ra saturu, ka art jebkuru o darbibu apvienojums vai tamlidzigas

darbibas noteiktu izcelsmi nepieskir.
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1. protokola II PIELIKUMS

VAJADZIGO APSTRADES VAI PARSTRADES DARBIBU UZSKAITIJUMS

Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

1. nodala Dzivi dzivnieki. Visi 1. nodalas dzivnieki ir pilniba ieguti.

2. nodala Gala un €dami galas subprodukti. Razosana, kura visa gala un galas subprodukti ir pilnibai iegtti.

ex 3.nodala | Zivis un vézveidigie, mikstmies$i un citi idens bezmugurkaulnieki, | Visas zivis un vézveidigie, mikstmiesi un citi tidens
iznemot: bezmugurkaulnieki ir pilniba iegiti.

0304 svaiga, dzesinata vai sald&ta zivju fileja un citads zivju mikstums | RazoSana, kura visi izmantotie 3. nodala klasific€tie materiali ir
(malts vai nemalts); pilniba iegiiti.

0305 zavetas vai salitas zivis vai zivis saljjuma; kiipinatas zivis, arl RazoSana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificétie materiali ir

termiski apstradatas pirms kiipinaSanas vai kiipinasanas procesa; | pilniba ieguti.
zivju milti un granulas, kas derigas lietoSanai partika;
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 0306 vezveidigie, Caula vai bez tas, zaveti, saliti vai saljjuma; kiipinati | RazoSana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificétie materiali ir
vézveidigie, Caula vai bez tas, ar1 termiski apstradati pirms pilniba iegiiti.
kiipinasanas vai kiipinaSanas procesa; vézveidigie ¢aula, termiski
apstradati tvaic€jot vai varot tideni, ar1 dzesinati, sald&ti, zaveti,
saliti vai salfjuma; vézveidigo milti un granulas, kas derigas
lietosanai partika
ex 0307 mikstmiesi, ¢aula vai bez tas, vitinati, saliti vai salijuma; kiipinati | RazoSana, kura visi izmantotie 3. nodala klasificetie materiali ir
mikstmiesi, caula vai bez tas, arT termiski apstradati pirms pilniba iegtti.
kiipinasanas vai kiipinaSanas procesa; mikstmieSu milti, rupja
maluma milti un granulas, kas derigas lietoSanai partika un
ex 0308 tidens bezmugurkaulnieki, iznemot vézveidigos un mikstmieSus, | RazoSana, kura visi izmantotie 3. nodala klasifictie materiali ir

vitinati, saliti vai salijjuma; kiipinati tidens bezmugurkaulnieki,
iznemot vézveidigos un mikstmieSus, ar1 termiski apstradati pirms
kiipinasanas vai kiipinaSanas procesa; idens bezmugurkaulnieku,
iznemot vézveidigos un mikstmieSus, milti, rupja maluma milti un
granulas, kas derigas lietoSanai partika

pilniba ieguti.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 4. nodala | Piena parstrades produkti; putnu olas; dzivnieku izcelsmes Razos$ana, kura:
partikas produkti, kas citur nav mindti un icklauti; _  visi izmantotie 4. nodala klasificétie materiali ir pilniba
ieglti un
— izmantota cukura svars neparsniedz 20 % no gatava
razojuma svara.
0409 dabiskais medus. RazoS$ana, kura viss izmantotais dabiskais medus ir pilnigi iegiits.
ex 5.nodala | Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav minéti un ieklauti, Razosana no jebkura pozicija klasificEtiem materialiem.
iznemot:
ex 0511 91 partika nelietojami zivju ikri un pieni. Visi ikri un pieni ir pilniba iegiti.
6. nodala Veget&josi koki un citi augi; sipoli, saknes un tamlidzigas augu RazoS$ana, kura visi izmantotie 6. nodala klasificétie materiali ir
dalas; griezti ziedi un dekorativi zalumi. pilniba iegiti.
7. nodala Edami darzeni un atseviskas saknes un bumbuli. Razosana, kura visi izmantotie 7. nodala klasific€tie materiali ir

pilniba iegiiti.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

8. nodala Edami augli un rieksti; citrusauglu un melonu mizas. Razosana, kura:

— visi izmantotie 8. nodala klasificetie augli, rieksti un
citrusauglu vai melonu mizas ir pilniba iegiiti un

— izmantota cukura svars neparsniedz 20 % no gatava
razojuma svara.

9. nodala Kafija, t€ja, mate un garSvielas RazoS$ana no jebkura pozicija klasificetiem materialiem.

10. nodala Graudaugu produkti. Razosana, kura visi izmantotie 10. nodala klasificétie materiali ir
pilniba iegtti.

11. nodala Miltriipniecibas produkti; iesals; cietes; inulins; kvieSu lipeklis. Razosana, kura visi izmantotie 10. un 11. nodala, pozicija 0701,
0714 10 un 2303 un apakspozicija 0710 10 klasificétie materiali ir
pilniba iegiti.

12. nodala Ellas augu seklas un ellas augu augli; dazadi graudi, s€klas un RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

augli; augi riipnieciskam vajadzibam un arstniecibas augi; salmi klasific€tiem materialiem.
un lopbariba.
13. nodala Sellaka; sveki un citas augu sulas un ekstrakti. RazoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem, kura

izmantota cukura svars neparsniedz 20 % no gatava raZojuma
svara.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

14. nodala

Augu materiali piSanai; augu valsts produkti, kas citur nav mingti
vai ieklauti.

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

ex 15. nodala

Dzivnieku un augu tauki un ellas un to skelSanas produkti; gatavi
partikas tauki; dzivnieku vai augu vaski, iznemot:

Razos$ana no jebkura apakspozicija, iznemot pasa razojuma
apakspoziciju, klasificétiem materialiem.

1509 un 1510

olivella un tas frakcijas;

RazoSana, kura visi izmantotie augu materiali ir pilniba iegiiti.

1516 un 1517

dzivnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, pilnigi vai dal&ji
hidrogengtas, esterificetas, paresterificétas vai elaidinétas,
rafin€tas vai nerafinétas, bet talak neapstradatas;

margarins; partikas maistjumi vai parstrades produkti, kuri iegtti
no dzivnieku vai augu taukiem vai ellam, vai dazadu $aja nodala

uzskaitito tauku vai ellu frakcijam, kas nav partikas tauki un ellas
vai to frakcijas, kuras ieklautas pozicija 1516, un

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem.

152000

glicerns.

Razos$ana no jebkura pozicija klasificEtiem materialiem.

16. nodala

Galas, zivju vai vézveidigo, mikstmieSu vai citu tdens
bezmugurkaulnieku izstradajumi.

RazZoSana, kura visi izmantotie 2., 3. un 16. nodala klasificetie
materiali ir pilniba ieguti.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 17. nodala

Cukurs un cukura konditorejas izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

1702 citadi cukuri, ieskaitot kimiski tiru laktozi, maltozi, glikozi un Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
fruktozi, cieta veida; cukura sirupi bez aromatiz€taju vai krasvielu | klasific€tiem materialiem, kura visu izmantoto pozicija
piedevam; maksligais medus, arT maisijuma ar dabisko medu; 1101-1108, 1701 un 1703 klasificéto materialu svars neparsniedz
grauzdets cukurs un 30 % no gatava razojuma svara.

1704 cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi) bez Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

kakao piedevas;

klasificétiem materialiem, kura:

—  izmantoto 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 20 % no gatava raZojuma svara;

—  izmantota cukura atseviskais svars neparsniedz 40 % no
gatavo razojumu svara un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificeéto materialu kopgjais
svars neparsniedz 50 % no gatava razojuma svara.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 6




Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

18. nodala Kakao un kakao izstradajumi. Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem, kura:

— izmantota cukura un 4. nodala klasific€to materialu
atseviSkais svars neparsniedz 40 % no gatava razojuma
svara un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu kopgjais
svars neparsniedz 60 % no gatava razojuma svara.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

19. nodala

Labibas, miltu, cietes vai piena izstradajumi; miltu konditorejas Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

izstradajumi.

klasificetiem materialiem, kura:

— izmantoto 2., 3. un 16. nodala klasific€to materialu svars
neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara;

—  izmantoto pozicija 1006 un 1101-1108 klasificéto materialu
svars neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara;

—  izmantoto 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 20 % no gatava raZojuma svara;

—  izmantota cukura atseviskais svars neparsniedz 40 % no
gatavo razojumu svara un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu kopgjais
svars neparsniedz 50 % no gatava razojuma svara.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 20. nodala

Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, kura izmantota cukura svars
neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara.

2002 un 2003

bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konserveti tomati, sénes un
trifeles.

RazoS$ana, kura visi izmantotie 7. nodala klasificetie materiali ir
pilniba iegiiti.

ex 21. nodala

Dazadi partikas produkti, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, kura:

— izmantoto 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara;

— izmantota cukura atseviskais svars neparsniedz 40 % no
gatavo razojumu svara un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu kopgjais
svars neparsniedz 50 % no gatava razojuma svara.
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2103 Gatavas mérces un produkti to pagatavosanai; garSvielu maistjumi
un pikanto garSvielu maisijumi; sinepju pulveris un gatavas
sinepes:
— meérces un produkti to pagatavoSanai; garSvielu maisijumi RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

un pikanto gar§vielu maisjjumi un klasificetiem materialiem. Tomer var izmantot sinepju pulveri vai
gatavas sinepes.

— sinepju pulveris un gatavas sinepes Razos$ana no jebkura pozicija klasificEtiem materialiem.

22. nodala Dzgrieni, alkoholiski Skidrumi un etikis RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZzojuma poziciju un

poziciju 2207 un 2208, klasificétiem materialiem, kura:
— visi izmantotie apakSpozicija 0806 10, 2009 61 un
2009 69 klasificétie materiali ir pilniba ieglti un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu
atseviskais svars neparsniedz 20 % no gatava razojuma
svara.

ex 23. nodala

Partikas riipniecibas atliekas un atkritumi; gatava lopbariba,
iznemot:

RazZoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem.
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2302 un ex cietes razoSanas atlikumi un Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
2303 klasificetiem materialiem, kura izmantoto 10. nodala klasificéto
materialu svars neparsniedz 20 % no gatava razojuma svara.

2309 izstradajumi, kas izmantojami dzivnieku bariba. RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

klasificétiem materialiem, kura:

— visi izmantotie 2. un 3. nodala klasificetie materiali ir
pilniba iegiiti;

— izmantoto 10. un 11. nodala un pozicija 2302 un 2303

klasific€to materialu svars neparsniedz 20 % no gatava
raZojuma svara,

—  izmantoto 4. nodala klasificéto materialu atseviskais svars
neparsniedz 20 % no gatava raZojuma svara;

—  izmantota cukura atseviskais svars neparsniedz 40 % no
gatavo razojumu svara un

— izmantota cukura un 4. nodala klasificéto materialu kop€jais
svars neparsniedz 50 % no gatava razojuma svara.
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ex 24. nodala

Tabaka un tabakas riipnieciski aizstaj&ji, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem, kura
izmantoto 24. nodala klasificéto materialu svars neparsniedz 30 %
no kopgja izmantoto 24. nodala klasificeéto materialu svara.

2401 neapstradata tabaka; tabakas atkritumi un Visa 24. nodala klasificéta neapstradata tabaka un tabakas
atkritumi ir pilniba iegiiti.
ex 2402 cigaretes no tabakas vai tabakas aizstaj&jiem. RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

klasific€tiem materialiem un apakSpozicija 240319 klasificetas
sméke&jamas tabakas, kura péc svara vismaz 10 % no
izmantotajiem 24. nodala klasific€tajiem materialiem ir pilnigi
iegiita pozicija 2401 klasificéta neapstradata tabaka vai tabakas
atkritumi.

ex 25. nodala

Sals; sérs; zemes un akmens; apmeSanas materiali, kalki un
cements, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem; vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no raZojuma razotaja cenas.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 12




Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)
ex 2519 drupinats dabiskais magnija karbonats (magnezits) hermétiski Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
noslégtos konteineros un magnija oksids, tirs vai ar klasificétiem materialiem. Tome@r var izmantot dabisko magnija
piemaisijumiem, kas nav kausé€tais magnézijs vai pardedzinatais karbonatu (magnezitu).
(aglomergtais) magnezijs.
26. nodala Riidas, sarni un pelni. Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

klasificetiem materialiem.

ex 27. nodala

Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti;
bitumenvielas; mineralvaski, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem; vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 2707

Akmenoglu darvas ellas, kuras aromatisko sastavdalu svars
parsniedz nearomatisko sastavdalu svaru, kuras ir Iidzigas
mineralellam, kas iegiitas augsttemperattiras partvaicg, no kuru
tilpuma vairak neka 65 % destilgjas temperatura lidz 250 °C
(ieskaitot lakbenzina un benzola maisijumus), izmantoS$anai par
motordegvielu vai kurinamo.

AttiriSanas darbibas vai viens vai vairaki specifiski procesi’, vai

citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificéti cita
pozicija neka razojums. Tomér var izmantot arT pasa razojuma
pozicija klasifictus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.
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2710

naftas ellas un no bitumenmaterialiem iegiitas ellas, iznemot
neapstradatas; citur neminéti un neieklauti naftas produkti, kas
satur 70 % vai vairak naftas ellas vai no bitumenmineraliem
iegiitas ellas, ja §is ellas ir produktu pamata sastavdalas; ellas
atkritumi;

AttiriSanas darbibas vai viens vai vairaki specifiski procesi?, vai

citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificéti cita
pozicija neka razojums. Tomér var izmantot arT pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kopg&ja vertiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.

2711

naftas gazes un citadi gazveida oglidenrazi;

AttiriSanas darbibas vai viens vai vairaki specifiski procesi?, vai

citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasific€ti cita
pozicija neka razojums. Tomer var izmantot ar pasa raZojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop€ja veértiba neparsniedz
50 % no razojuma raZotaja cenas.

2712

vazelins; parafina vasks, mikrokristaliskais naftas vasks, oglu
puteklu vasks, ozokerits, lignitvasks, kiidras vasks, citadi
mineralvaski un tamlidzigi produkti, kas iegiiti sint€z€ vai citos
procesos, iekrasoti vai nekrasoti un

AttiriSanas darbibas vai viens vai vairaki specifiski procesi?, vai

citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificéti cita
pozicija neka razojums. Tomér var izmantot arT pasa razojuma
pozicija klasifictus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.
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2713

naftas kokss, naftas bitumens un citadas naftas ellu vai no
bitumenmineraliem iegiitu ellu parstrades atlikumi.

AttiriSanas darbibas vai viens vai vairaki specifiski procesi’, vai

citas darbibas, kuras visi izmantotie materiali ir klasificéti cita
pozicija neka razojums. Tomér var izmantot arT pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kopg&ja vertiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.

28. nodala Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
radioaktivo elementu vai izotopu organiskie vai neorganiskie klasific@tiem materialiem. Tome@r var izmantot arT paSa raZojuma
savienojumi. pozicija klasific€tus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz

20 % no razojuma razotaja cenas, vai
razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

29. nodala Organiskie kimiskie savienojumi. RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

klasificEtiem materialiem. Tomér var izmantot ar1 paSa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
20 % no razojuma razotaja cenas, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no raZzojuma razotaja cenas.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 15




Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 30. nodala

Farmaceitiskie produkti.

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

3004

Medikamenti (iznemot pozicijas 3002, 3005, 3006 minétos
izstradajumus), kas sastav no arstnieciskam vai profilaktiskam
vajadzibam sajauktiem vai nesajauktiem produktiem, kuri ir
safas€ti noméritas devas (ieskaitot devas ievadiSanai zem adas)
vai iepakoti mazumtirdzniecibai.

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem; vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

31. nodala

Mgslosanas Iidzekli.

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem. Tomeér var izmantot ar1 pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kopgja vértiba neparsniedz
20 % no raZzojuma raZotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

32. nodala

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tantni un to atvasinajumi; pigmenti
un citas krasvielas; krasas un lakas; Spakteltepes, tepes un citas
mastikas; tintes.

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem. Tomér var izmantot ar1 paSa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop€ja vertiba neparsniedz
20 % no raZzojuma raZotaja cenas, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
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33. nodala

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas, kosmétikas un kermena
kopSanas Iidzekli.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér var izmantot ar pasa razojuma
pozicija klasificétus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
20 % no razojuma razotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 34. nodala

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasSanas lidzekli,
elloSanas lidzekli, maksligi vaski, gatavi vaski, spodrinasanas vai
tiriSanas lidzekli, sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas
pastas, zobtehnikas vaski un izstradajumi zobarstniecibai uz gipsa
bazes, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem. Tomér var izmantot ar1 pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop€ja veértiba neparsniedz
20 % no raZzojuma raZotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 3404

maksligie un gatavie vaski:

- uz parafina, naftas vasku, no bitumenmineraliem iegiitu
vasku, jelparafina bazes.

Razos$ana no jebkura pozicija klasificEtiem materialiem.
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ex 35. nodala

Olbaltumvielas; modificetas cietes; Iimes; fermenti.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

3505 Dekstrini un citas modific€tas cietes (piemé&ram, zelatinizétas vai | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
esterificétas cietes); [imes uz cietes, dekstrinu vai citadas razojuma poziciju, kura visu izmantoto materialu vertiba
modificétas cietes bazes. neparsniedz 50 % no razojuma razotaja cenas.

3506 Gatavas [tmes un citadas gatavas limvielas, kas citur nav minétas | Razo8ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
vai ieklautas; produkti, kas paredzeti izmantosanai ka [imes vai klasific€tiem materialiem, vai
Iimvielas, safaséti pardoSanai mazumtirdznieciba ka Iimes vai . P o o o
. - _ razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
Iimvielas, ar tiro masu lidz 1 kg. Y v o

no razojuma razotaja cenas.
36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; sérkocini; pirofori RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

sakaus€jumi; dazi degmaisijumi.

klasificEtiem materialiem. Tomér var izmantot arT pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
20 % no razojuma razotaja cenas, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no raZojuma razotaja cenas.
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37. nodala

Foto un kino preces.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér var izmantot ar pasa razojuma
pozicija klasificétus materialus, ja to kop&ja vertiba neparsniedz
20 % no razojuma razotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 38. nodala

Jaukti kimiski produkti, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem. Tomér var izmantot ar1 pasa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kop€ja veértiba neparsniedz
20 % no raZzojuma raZotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
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3824 60

sorbits, iznemot apakSpozicija 2905 44 mingto. un

Razosana no jebkuras apakSpozicijas materialiem, iznemot pasa
razojuma apakspoziciju un iznemot apakspozicija 2905 44
klasificetos

materialus. Tomer var izmantot ar1 pasa razojuma apaksSpozicija
klasific€tus materialus, ja to kopgja vértiba neparsniedz 20 % no
razojuma razotaja cenas. vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

39. nodala

Plastmasas un to izstradajumi

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem. Tomér var izmantot ar1 paSa razojuma
pozicija klasific€tus materialus, ja to kopgja veértiba neparsniedz
20 % no raZzojuma raZotaja cenas, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 40. nodala

Kaucuks un ta izstradajumi, iznemot:

RazZoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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4012

atjaunotas vai lietotas gumijas pneimatiskas riepas; gumijas cietas
vai pilditas riepas, protektori un loka lentes:

—  atjaunotas gumijas pneimatiskas riepas, gumijas cietas vai
pilditas riepas un

Lietotu riepu atjaunosana.

- citadas.

Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem, iznemot
pozicija 4011 un 4012 klasific€tos materialus; vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 41. nodala

Jeladas (iznemot kazokadas) un ada, iznemot:

4104 Iidz
4106

miecétas vai miec€tas un zavetas adas bez apmatojuma, skeltas
vai neskeltas, bet talak neapstradatas, un

Apakspozicija 4104 11,4104 19,4105 10,4106 21,4106 31
vai 4106 91 klasificEto miec€to vai pirmmiecéto adu atkartota
miecéSana vai

razo$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.
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4107,4112, | pec miec€Sanas vai miec€Sanas un izzaveéSanas talak apstradata Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
4113 ada. klasificétiem materialiem. Tomér apakspozicija 4104 41, 4104 49,
4105 30,4106 22, 4106 32 un 4106 92 klasificétos materialus var
izmantot tikai tad, ja miec€tu vai miec€tu un zaveétu adu atkartotu
miec€Sanu veic sausa stavokli.
42. nodala Adas izstradajumi; zirglietas un iejiigs; celojuma piederumi, RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

somas un tamlidzigas preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam
(iznemot zidverpgja pavedienu).

klasificétiem materialiem, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 43. nodala

Kazokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

4302

miecétas vai apdarinatas zveradas, saSiitas (ieskaitot galvas, astes,
kepas un citus gabalus vai atgriezumus), sasiitas vai nesasiitas
(bez citiem materialiem), iznemot tas, kas min&tas pozicija 4303,
un

RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju,
klasificetiem materialiem.
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4303

apgerba gabali, apgérba piederumi un citi izstradajumi no
kazokadam.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

ex 44. nodala

Koks un koka izstradajumi; kokogle, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem, vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 4407 garuma sazageti vai Skeldoti kokmateriali, drazti vai lobiti, Evelesana, slipé$ana vai saaudzesana.
gveleti, slipeti, saaudzeti garuma ar kiltapam, biezaki par 6 mm;
ex 4408 loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegiitas, sadalot koka Savienosana, &velesana, slipéSana vai saaudzesana.
saklatnus) un laminé&tas koksnes materialiem, kas nav biezakas par
6 mm, savienotas, un citi garuma sazageti, lobiti vai mizoti
kokmateriali, kas nav biezaki par 6 mm un ir &veléti, slip&ti vai
saaudzeti;
ex 4410 Iidz | noapaloti un fasonéti izstradajumi, taja skaita gridlistes un citi NoapaloSana vai fasonéSana.
ex 4413 fasoneti deli;
ex 4415 koka lades, kastes, redelkastes, spoles un tamlidziga tara; Razo$ana no déliem, kas nav sazagéti péc izméra.
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ex 4418 — namdaru un bivgaldnieku darinajumi; Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem. Tomér var izmantot Stinveida koka
panelus, jumstinus un lubas.

— noapaloti un fasonéti izstradajumi; un NoapaloSana vai fasonéSana.

ex 4421 sérkocinu skalini; koka naglas vai tapas apaviem. Razos$ana no jebkura pozicija klasificeta koka, iznemot pozicija
44009 klasificetos kokmaterialus, kas paredzeti serkocinu razoSanai
vai grozu pisanai.

45. nodala Korkis un korka izstradajumi RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem vai
razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

materialiem; piti trauki un pinumi.

klasificeétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no raZojuma razotaja cenas.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)
47. nodala Papira masa no koksnes vai cita celulozes skiedrmateriala; Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
parstradats (atkritumu un makulatiiras) papirs vai kartons. klasificétiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

48. nodala Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi. | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no raZzojuma razotaja cenas.

49. nodala Iespiestas gramatas, laikraksti, att€li un citi poligrafijas Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

ripniecibas izstradajumi; rokraksti, masinraksti un plani.

klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 50. nodala

Zids, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem.

ex 5003

Zida atgajas (ieskaitot tiSanai nederigus kokonus, pavedienu
atlikas un irdinatas Skiedras), karstas vai kemmeétas;

Zida atgaju karSana vai kemmeéSana.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5004 Iidz zida dzija un dzija no zida atlikam; un Dabisko skiedru vérpSana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko
ex 5006 papildina vérpSana vai Sketeréana’
5007 audumi no zida vai zida atkritumiem: Dabisko vai kimisko $tapelSkiedru vérpSana vai kimisko

pavedienu dzijas ekstriizija vai SketeréSana, ko visos gadijumos
papildina auSana;

ausana, ko papildina krasosana;
dzijas krasosana, ko papildina ausana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosSanas vai apdares
darbibam (piem&ram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare, dekat€Sana, piesticinasana, 1apiSana un
mezgloSana), kur izmantota neapdrukata auduma veértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas?.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 51. nodala

Vilna, smalkie vai rupjie dzivnieku mati; zirgu astru dzija un austs
audums, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

5106 lidz vilnas vai smalko vai rupjo dzivnieku matu vai zirgu astru dzija Dabisko Skiedru vérpsana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko
5110 un papildina vérp$ana’.

5111 lidz audumi no vilnas, smalkiem vai rupjiem dzivnieku matiem vai Dabisko vai kimisko StapelSkiedru verpsana vai kimisko

5113 zirgu astriem. pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasoSana, vai dzijas krasosana, ko papildina
auSana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatgSana, piesticinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 27




Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 52. nodala

Kokvilna, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

5204 lidz kokvilnas dzija un Sujamie diegi un Dabisko Skiedru verpsana vai kimisko Skiedru ekstruzija, ko
5207 papildina vérp$ana’.

5208 lidz austi kokvilnas audumi. Dabisko vai kimisko StapelSkiedru verpsana vai kimisko

5212 pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana;
dzijas krasoSana, ko papildina ausana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatéSana, piesticinaSana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 53. nodala

Citadas augu tekstilskiedras; papira pavedieni un audumi no
papira pavedieniem, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

5306 lidz dzija no citadam augu tekstilskiedram; papira pavedieni un Dabisko Skiedru vérpsana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko
5308 papildina vérp$ana’.

5309 lidz audumi no citadam augu tekstilSkiedram; audumi no papira Dabisko vai kimisko $tapelSkiedru vérpSana vai kimisko

5311 pavedieniem. pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana;
dzijas krasoSana, ko papildina ausana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatéSana, piesticinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5401 lidz dzija, monopavediens un diegi no maksligiem pavedieniem. Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina veérpsana vai dabisko
5406 Skiedru vérpsana3.
5407 un 5408 | audumi no sintetisko pavedienu dzijas. Dabisko vai kimisko $tapelSkiedru vérpSana vai kimisko

pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;
ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana;

Sketer@Sana vai teksturéSana, ko papildina auSana, ja izmantoto
nesketeréto/neteksturéto dziju vertiba neparsniedz 47,5 % no
raZojuma razotaja cenas, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatgSana, piesticinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5501 lidz ktmiskas stapelskiedras. Kimisko skiedru ekstriizija.

5507

5508 lidz kimisko Stapelskiedru dzija un Sujamie diegi. Dabisko Skiedru vérpsana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko
5511 papildina vérp$ana’.

5512 lidz audumi no kimisko Stapelskiedru pavedieniem. Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpsana vai kimisko

5516 pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana;
dzijas krasoSana, ko papildina ausana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatéSana, piesticinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 56. nodala

Vate, tiiba un filcs un neaustie materiali; speciala dzija; auklas,
tauvas, virves un troses un izstradajumi no tiem, izpemot:

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina vérpSana vai dabisko
Skiedru verpSana, vai

flokdruka, ko papildina kraso$ana vai apdruka?.

5602

tiiba un filcs, impregnéts vai neimpregnéts, ar parklajumu vai bez
ta, laminéts vai nelamingts:

- adatota taba un filcs un

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina auduma veidoSana.
Tomer:

— pozicija 5402 klasific€tus polipropiléna pavedienus,

—  pozicija 5503 vai 5506 klasificétas polipropiléna Skiedras
vai

—  pozicija 5501 klasificgtas polipropiléna pavedienu gristes,

kuram viena pavediena vai Skiedras linearais blivums ir mazaks
par 9 deciteksiem,

var izmantot, ja to kop€ja vertiba neparsniedz 40 % no razojuma
razotaja cenas, vai

filcam un tubai, kas izgatavoti no dabiskajam Skiedram, tikai
auduma formesana’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

- citadi;

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina auduma formésana, vai

filcam un tubai, kas izgatavoti no dabiskajam Skiedram, tikai
auduma forméeSana®.

5603 neaustas dranas, arT impregnétas, ar1 apvalkotas, ar parklajumu vai | Kimisko Skiedru ekstriizija vai dabisko Skiedru izmantoSana, ko
bez ta, arT lamingtas; papildina process bez ausanas, ieskaitot adatosanu.
5604 gumijas pavedieni un kordi, ar tekstilmaterialu parklajumu;
tekstilpavedieni, lentes un tamlidzigi pozicijas 5404 vai 5405
izstradajumi, impregnéti, apvalkoti, ar parklajumu vai caurslanoti
ar gumiju vai plastmasam:
— gumijas pavedieni un kordi, ar tekstilmaterialu parklajumu | RazoSana no gumijas pavedieniem vai kordiem, kas nav parklati
un ar tekstilmaterialiem.
— citadi; Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina veérpSana vai dabisko
Skiedru vérpSana3.
5605 metalizeti pavedieni, dekorativi vai nedekorativi, derigi ka Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina veérpSana vai dabisko

tekstilpavedieni, lentes vai tamlidzigi izstradajumi, kas ieklauti
pozicija 5404 vai 5405, kombingéti ar metala pavedienu, lentes vai
pudera veida vai parklati ar metalu un

Skiedru vai kimisko $tapelSkiedru vérpsana’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5606

pozamenta pavedieni, lentes un tamlidzigi izstradajumi, kas
ieklauti pozicija 5404 vai 5405, dekorativie pavedieni (iznemot
pozicija 5605 minétos un dekorativos pavedienus no zirgu
astriem); Senilpavedieni (ar1 Senilpavedieni no piikam); cilpainie
pavedieni.

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina vérpSana vai dabisko
Skiedru vai kimisko $tapelSkiedru vérpsana;

verpSana, ko papildina flokdruka, vai

flokdruka, ko papildina kraso$ana3.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

57. nodala

Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas.

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru verpsana vai kimisko
pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;
razosana no kokosskiedru, sizala vai dzutas Skiedru dzijas;

flokdruka, ko papildina krasosSana vai apdrukasana, vai
step&Sana, ko papildina kraso$ana vai apdrukasana.

Sintetisko Skiedru ekstriizija, ko papildina ar auSanu nesaistiti
panémieni, tostarp adatoSana’.

Tomer:
—  pozicija 5402 klasificétus polipropiléna pavedienus,

— pozicija 5503 vai 5506 klasificetas polipropiléna Skiedras
vai

— pozicija 5501 klasific€tas polipropiléna pavedienu gristes,

kuram viena pavediena vai Skiedras linearais blivums nav lielaks
par 9 deciteksiem, var izmantot, ja to vertiba neparsniedz 40 % no
raZojuma razotaja cenas.

Par pamatu var izmantot dzutas audumus.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 58.nodala | Speciali audumi; audumi ar §ttam pluksnam; mezgines; gobeléni; | Dabisko vai kimisko $tapelskiedru veérpsana vai kimisko
apdares materiali; izSuvumi, izpemot: pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana;
flokdruka, ko papildina krasosSana vai apdrukasana,
dzijas krasosana, ko papildina ausana, vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (piem&ram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare, dekat€Sana, piesticinasana, 1apiSana un
mezgloSana), kur izmantota neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas>.

5805 ar rokam darinati Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais un RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju,
tamlidzigi gobeléni un iz§uti gobeléni (piem&ram, petit point, klasificetiem materialiem.
krustdiirienu tehnika), apdarinati vai neapdarinati, un

5810 1zSuvumi gabalos, lent€s vai atseviSku izSuvumu veida. RazZoS$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz
50 % no razojuma raZotaja cenas.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5901 Tekstilmateriali, svekoti vai cietinati, lietojami gramatu vaku Ausana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana, vai
1;gatgv<zsana1 val tamlidzigiem merlglem; pa_usalidums; sageltav_ot‘s flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdrukasana.
(ieprieks apstradats) audekls gleznoSanai; stivdrébe un tamlidzigi
stivinati tekstilmateriali, ko parasti lieto cepuru pamatném.

5902 riepu kordaudumi no augstas stipribas neilona vai citu poliamidu,
poliesteru vai viskozes pavedieniem:
— kur tekstilmaterialu svars nav lielaks par 90 %; Ausana.
— citadi. Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina auSana.

5903 tekstilmateriali, iznemot pozicija 5902 ieklautos, impregnéti, Ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana, vai

piesiicinati, parklati vai laminéti ar plastmasam.

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavoSanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasanu, balinasanu, merserizaciju,
termosarausanos, kalandréSanu, apstradi pret sarausanos, pagaidu
apdari, dekatesanu, impregnésanu, defektu labosanu vai attiriSanu
no sveSkermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)
5904 linolejs, p&c formas piegriezts vai nepiegriezts; gridas segumi ar auSana, ko papildina kraso$ana vai parklasana’.
tekstilmateriala pamatni, péc formas piegriezti vai nepiegriezti;
5905 tapetes no tekstilmaterialiem:

— impregnétas, ar gumiju, plastmasu vai citiem materialiem
parklatas vai lamingtas;

Ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana.

- citadi;

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru veérpSana vai kimisko
pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

ausana, ko papildina krasosana vai parklasana; vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija,
termofiks€sana, uzkarsana, kalandrésana, apstradasana pret
sarauSanos, gala apdare, dekatgSana, piesticinasana, lapiSana un
mezglosana), kur izmantota neapdrukata auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma razotaja cenas’.
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Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5906

gumijoti tekstilmateriali, iznemot pozicija 5902 ieklauto:

trikotazas audumus;

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru veérpSana vai kimisko
pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina adiSana;

adiSana, ko papildina krasosana vai parklasana vai

dabisko skiedru dzijas krasoSana, ko papildina adiSana3.

citus audumus, kas izgatavoti no sintétiskas skiedras, kuras
sastava pec svara ir vairak neka 90 % tekstilmateriala, un

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina auSana.

citadi;

Ausana, ko papildina krasosana vai parklasana, vai

dabisko skiedru dzijas krasoSana, ko papildina ausana.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

5907 tekstilmateriali, kas impregnéti, apvalkoti vai parklati ar iepriek§ | AuSana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana,
nemln_et} cm pafiemieniem, ap gleZI_lO.t ! _hnaudekh_teal:n'l flokdruka, ko papildina krasosana vai apdrukasana, vai
dekoracijam, darbnicu fona dekoracijam un tamlidzigi;

apdrukasana kopa ar vismaz divam sagatavosanas vai apdares
darbibam (piemé&ram, mazgaSanu, balinaSanu, merserizaciju,
termosarausanos, kalandréSanu, apstradi pret sarausanos, pagaidu
apdari, dekateéSanu, impregnéSanu, defektu labosSanu vai attiriSanu
no sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota
apdrukajama auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no raZojuma
razotaja cenas.

5908 tekstildaktis, austas, pitas vai aditas lampam, petrolejas lampam,

Skiltavam, svec€m vai tamlidzigiem izstradajumiem; gazes

lukturu kveltiklini un caurulveida trikotaza gazes degliem,

impregnéti vai neimpregnéti:

— gazes lukturu kveltiklini, impregnéti un RazoS$ana no caurulveida trikotazas gazes degliem.

— citadi; RazZoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

59009 lidz ripnieciba izmantojami tekstilizstradajumi:

5911

—  puléSanas diski vai gredzeni, iznemot no pozicija 5911
klasificéta filca;

AusSana.
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Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

audumi, ko parasti izmanto papira razo$ana vai citiem
tehniskiem noliikiem, savelti vai nesavelti, impregnéti vai
neimpregnéti, parklati vai neparklati, caurulveida vai viena
gabala ar vienkartas vai daudzkartu Skéru un/vai audu
pavedieniem, vai ar1 gludi austie audumi ar daudzkartu
Skéru un/vai audu pavedieniem, kas klasific€ti pozicija
5911, un

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 41

Sintétisko Skiedru ekstrizija vai dabisko un/vai sintétisko
StapelSkiedru vérpSana, ko visos gadijumos papildina ausana, vai

ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana.

Var izmantot tikai $adas Skiedras:

kokosskiedras dziju,
politetrafluoroetiléna pavedienu?,

dziju, daudzkartu, no poliamida, apvilktu, impregn&tu vai
parklatu ar fenolsvekiem,

sintétisko tekstilskiedru dziju no aromatiskajiem
poliamidiem, kas ieglita m-feniléndiamina un
izoftalatskabes polikondensacija,

politetrafluoretiléena monopavedienus?,

poli-p-fenilana tereftalamida sintétisko tekstilSkiedru dziju,




Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

— stikla Skiedru pavedienus, kas parklati ar fenola svekiem un
caurSiti ar akrila diegiem?*, un

—  kopoliestera monopavedienus, kas iegtiti no poliestera un
tereftalskabes svekiem un no 1,4-cikloheksandietanola un
izoftalskabes.

citadi;

Kimisko pavedienu dzijas ekstriizija vai dabisko vai kimisko
StapelSkiedru verpSana, ko papildina ausana?, vai

ausana, ko papildina krasoSana vai parklasana.
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60. nodala

Aditas vai tamborétas dranas.

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru verpsana vai kimisko
pavedienu dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina adiSana;

adisana, ko papildina krasoSana, fokdruka vai parklasana;
flokdruka, ko papildina krasosSana vai apdrukasana,;
dabisko skiedru dzijas krasosana, ko papildina adiSana, vai

Sketer@Sana vai teksturéSana, ko papildina adiSana, ja izmantoto
nesketeréto/neteksturéto pavedienu vertiba neparsniedz 47,5 % no
razojuma razotaja cenas?.

61. nodala

Aditi vai tambor&ti apgérbi un apgérba piederumi:

— Suti vai citadi savienoti no diviem vai vairakiem aditiem vai
tambor&tiem auduma gabaliem, kas ir piegriezti vai uzreiz
izgatavoti pec formas, un

AdiSana un saStuSana (tostarp piegrieSana)®>.
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—  citadi

Dabisko vai sintétisko Stapelskiedru ve€rpSana vai sint&tisko
Skiedru dzijas ekstriizija, ko visos gadijumos papildina adiSana
(péc formas aditi produkti), vai

dabisko Skiedru dzijas krasoSana, ko papildina adiSana (pec
formas aditi produkti)3.

ex 62. nodala

Apgerba gabali un apgérba piederumi, kas nav aditi vai tamboréti,
iznemot:

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

saStsana, pirms kuras veikta apdrukasana, ko papildina vismaz
divas sagatavoSanas vai apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana,
balinasana, merserizacija, termosarausanas, uzkarsana,
kalandrésana, apstrade pret sarauSanos, pastaviga apdare,
dekatgSana, impregnéSana, defektu labosana vai attiriSana no
sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas™.
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ex 6202, sievie$u, meitenu un mazu b&rnu apgerbi un apgérba piederumi, ar | Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana) vai

ex 6204 izSuvumiem; . - . ey
’ ’ razoSana no neizsuta auduma, ja izmantota neizsiita auduma

ex 6206, e . o Y . oo 5
o 6209 un vertiba neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas>.
ex 6211

ex 6210 un ugunsizturigs aprikojums no auduma ar aluminizéta poliestera Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana) vai

ex 6216 folijas parklajumu;

apvalkoS$ana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vertiba
neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas, kuru papildina
sa$isana (ieskaitot piegrieSanu)’.

6213 un 6214 | kabatlakati, Salles, lakati, kaklauti, mantilas, plivuri un tamlidzigi
izstradajumi:
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ar izSuvumiem un

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana);

razoSana no neizsuta auduma, ja izmantota neizsiita auduma
vértiba neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas,’ vai

sasiiSana, pirms kuras veikta apdruka, ko papildina vismaz divas
sagatavosanas vai apdares darbibas (piem&ram, mazgasana,
balinaSana, merserizacija, termosarausanas, uzkarsana,
kalandresana, apstrade pret sarauSanos, pastaviga apdare,
dekatgSana, impregnéSana, defektu laboSana vai attiriSana no
sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota
neapdrukata auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas>>,
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citadi; un

ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

sasuiSana, pirms kuras veikta apdrukasana, ko papildina vismaz
divas sagatavoSanas vai apdares darbibas (piem&ram, mazgasSana,
balinaSana, merserizacija, termosarausanas, uzkarsana,
kalandresana, apstrade pret sarausanos, pastaviga apdare,
dekatesana, impregnéSana, defektu laboSana vai attiriSana no
sveskermenu ieslégumiem un mezgliem), ja izmantota
neapdrukata auduma veértiba neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas™>.

6217

citadi gatavie apgerba piederumi; apgerba gabalu vai apgérba
piederumu dalas, iznemot tas, kas ieklautas pozicija 6212:

ar izSuvumiem

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana); vai

razo$ana no neizsiita auduma, ja izmantota neizsuta auduma
vértiba neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas®.
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—  ugunsizturigs aprikojums no auduma ar aluminizeta
poliestera folijas parklajumu;

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana); vai

apvalkoSana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vertiba
neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas, kuru papildina
sa$usana (ieskaitot piegrieSanu)’.

—  piegrieztas starpoderes apkaklém un aprocém un

RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
razojuma poziciju, ja visu izmantoto materialu vertiba
neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas.

- citadi;

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrie$ana)s.

ex 63. nodala

Citadi gatavie tekstilizstradajumi; komplekti; valkats apgerbs un
lietoti tekstilizstradajumi; lupatas, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem.

6301 Iidz
6304

segas, celotaju pledi, gultasvela u. c.; aizkari u. c.; citadi
izstradajumi majas aprikojumam:

- no filca, neaustam dranam un

Sintetisko Skiedru ekstriizija vai dabigo Skiedru izmantoSana, ko
visos gadijumos papildina ar auSanu nesaistits process, ieskaitot
adato$anu un sa$tsanu (ieskaitot piegrieSanu)?.
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—  citadi:

—— ar izSuvumiem un Ausana vai adiSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

razo$ana no neizsiita auduma (iznemot trikotazas audumu), ja
izmantota neiz$iita auduma veértiba neparsniedz 40 % no razojuma
razotaja cenas>.

—— citadi; AuSana vai adiSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana).

6305 maisi un parvalki, ko izmanto precu iepakosanai; Kimisko skiedru ekstriizija vai dabisko un/vai kimisko
StapelSkiedru vérpSana, ko papildina auSana vai adiSana un
sa$isana (ieskaitot piegrieSanu)3.
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6306

nojumes, markizes un sauljumi; teltis; buras laivam, vgjdeliem vai
sauszemes burasanas lidzekliem; tlirisma piederumi:

- no neaustam dranam; un

Kimisko skiedru vai dabisko Skiedru ekstriizija, ko vienmér
papildina process bez ausanas, ieskaitot adatosanu.

- citadi;

Ausana, ko papildina sastsana (ieskaitot piegriesanu)®3, vai

apvalkoSana, ja izmantotas neapvalkotas dranas vértiba
neparsniedz 40 % no razojuma razotaja cenas, kuru papildina
saStiSana (ieskaitot piegrieSanu).

6307 citadi gatavie izstradajumi, ieskaitot apgerba piegrieztnes, un RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz
40 % no raZzojuma raZotaja cenas.
6308 komplekti, kas sastav no auduma vai dzijas gabaliem, ar Katrai komplekta sastavdalai jaatbilst noteikumam, kas tiktu

piederumiem vai bez tiem, parklaju, gobelénu, izSttu galdautu vai
salvesu vai tamlidzigu tekstilizstradajumu izgatavoSanai, iepakoti
mazumtirdzniecibai.

piemerots tad, ja ta nebiitu ieklauta komplekta. Tomér var ieklaut
nenoteiktas izcelsmes razojumus, ja to kopgja vertiba neparsniedz
15 % no komplekta razotaja cenas.
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ex 64. nodala

Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; $adu izstradajumu dalas,
iznemot:

Razos$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot no pazolei
piestiprinatam apavu virsam vai citdm zoles sastavdalam pozicija
6406.

6406 apavu dalas (arT virsas, piestiprinatas vai nepiestiprinatas zoleém, RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
kas nav argjas zoles); iznemamas starpzoles, papezu spilventini un | klasific€tiem materialiem.
tamlidzigi izstradajumi; getras, stulpini un tamlidzigi
izstradajumi, ka arT to dalas.
65. nodala Galvassegas un to dalas. RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju,
klasificetiem materialiem.
66. nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, s€zamspieki, patagas, pletnes un RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
to dalas. klasificetiem materialiem vai
razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

diinam; maksligie ziedi; izstradajumi no cilveku matiem.

klasificetiem materialiem.
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ex 68. nodala

Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu
izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 6803 dabiska vai aglomereta slanekla izstradajumi; RazoS$ana no apstradata slanek]a.

ex 6812 izstradajumi no azbesta; izstradajumi no maisijumiem uz azbesta | RazoSana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.
bazes vai azbesta un magnija karbonata bazes un

ex 6814 izstradajumi no vizlas, tostarp no aglomer&tas vai regenerétas RazoS$ana no apstradatas vizlas (ieskaitot aglomerétu vai
vizlas, uz papira, kartona vai citu materialu pamata. regenerctu vizlu).

69. nodala Keramikas izstradajumi. RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 52




Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

ex 70. nodala

Stikls un stikla izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

7010

baloni, pudeles, flakoni, burkas, kriizes, stikla pudelites zalem,
ampulas un citi stikla trauki precu transportéSanai vai iepakoSanai;
stikla burkas konservésanai; stikla aizbazni, vaki un citi
aizvakoSanas izstradajumi;

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem vai

stikla izstradajumu grieSana, ja izmantoto negriezto stikla
izstradajumu kopgja vertiba neparsniedz 50 % no razojuma
razotaja cenas.
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7013

stikla galda un virtuves trauki, tualetes, kancelejas piederumi,
izstradajumi majas iekartojumam vai tamlidzigi izstradajumi
(iznemot izstradajumus, kas mingti pozicija 7010 vai 7018) un

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem

stikla izstradajumu grieSana, ja izmantoto negriezto stikla
izstradajumu kopgja vertiba neparsniedz 50 % no razojuma
razotaja cenas, vai

ar rokam veidotu stikla trauku apgleznoSana (iznemot
apgleznoSanu ar zidspiedes pané€mienu), ja ar rokam veidotu stikla
trauku kop@ja vertiba neparsniedz 50 % no raZojuma razotaja
cenas.

7019

stikla Skiedras (ieskaitot stikla vati) un to izstradajumi (piem&ram,
pavedieni, audumi).

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
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ex 71. nodala

Dabiskas vai kultivetas pérles, dargakmeni un pusdargakmeni,
dargmetali, ar dargmetalu plaketi metali un to izstradajumi;
bizut@rija; monétas, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

7106, 7108
un 7110

dargmetali:

— neapstradati; un

Razosana no jebkura pozicijaa klasificétiem materialiem, iznemot
pozicija 7106, 7108 un 7110 klasific€tos materialus;

elektrolitiska, termiska vai kimiska pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificeto dargmetalu atdaliSana vai

pozicijas 7106, 7108 vai 7110 dargmetalu savstarpgja sakausesana
vai leg€Sana ar parastajiem metaliem.

— dalgji apstradati vai pulverveida; un

RazoS$ana no neapstradatiem dargmetaliem.
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7117

bizutérija.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai
razo$ana no parasto metalu detalam, kas nav plak&tas vai

parklatas ar dargmetaliem, ja visu izmantoto materialu veértiba
neparsniedz 50 % no razojuma razotaja cenas.

ex 72. nodala

Dzelzs un térauds, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

7207 dzelzs vai nelegéta térauda pusfabrikati; Razo$ana no materialiem, kas klasificéti pozicijas 7201, 7202,
7203, 7204 vai 7205.

7208 lidz plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&jumi un stieni; Razo$ana no pozicija 7206 vai 7207 klasificétiem lietniem, citam

7214 pirmformam vai pusfabrikatiem.

7215un 7216

citi dzelzs un nelegéta teérauda stieni;

dzelzs un neleggta te€rauda lenki, fasonprofili un specialie profili

RazoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
razojuma poziciju un poziciju 7206 un 7207, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no raZojuma razotaja cenas.
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7217

dzelzs vai nelegéta te€rauda stieples;

Razos$ana no pusfabrikatu materialiem, kas klasificati pozicija
7207.

7218 91 un pusfabrikati; Razo$ana no materialiem, kas klasific&ti pozicija 7201, 7202,

7218 99 7203, 7204, 7205 vai apaksSpozicija 7218 10.

7219 lidz plakani nertis€josa térauda velm&jumi, stieni un loksnes, RazoS$ana no pozicija 7218 klasifictiem lietniem, citam

7222 lenkdzelZi, profili un sekcijas; pirmformam vai pusfabrikatu materialiem.

7223 neriisgjosa terauda stieple; Razos$ana no pusfabrikatu materialiem, kas klasificati pozicija
7218.

7224 90 pusfabrikati; Razo$ana no materialiem, kas klasific@ti pozicija 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 vai apakSpozicija 7224 10.

7225 lidz plakani velm&jumi, karsti velméti stieni un loksnes, neregulari RazoS$ana no pozicija 7206, 7207, 7218 vai 7224 klasificétiem

7228 satiti rullos; citu legétu te€raudu lenki, fasonprofili un specialie lietniem, citam pirmformam vai pusfabrikatu materaliem.

profili; dobi legéta vai nelegéta térauda stieni un
7229 citu legétu teraudu stieples. RaZo$ana no pusfabrikatu materialiem, kas klasificati pozicija

7224.
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ex 73. nodala

Dzelzs vai térauda izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

ex 7301

rievkonstrukcijas;

RazoS$ana no pozicija klasificEtiem 7206 materialiem.

7302

dzelzs vai te€rauda izstradajumi dzelzceliem un tramvaju celiem:
sliedes, pretsliedes un zobainas sliedes, parmiju sliedes, sliezu
mezgla krusteni, parmiju stieni un citadi Skérssavienojumi, guldni,
uzliktni, paliktni, kili, balstpaliktni, sliezu akskriives, atbalsta
plaksnes un savilktni un citas detalas slieZzu savienoSanai un
nostiprinasanai;

RaZoSana no pozicija klasificétiem 7206 materialiem.

7304 un 7305

dzelzs (iznemot cugunu) vai térauda caurules, caurulites un dobie
profili;

citas dzelzs vai térauda caurules un caurulites (pieméram,
metinatas, knied€tas vai tamlidzigi sastiprinatas) ar apalu
Skersgriezumu, kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm;

Razo$ana no materialiem, kas klasificéti pozicija 7206, 7207,
7208, 7209, 7210, 7212, 7218, 7219, 7220 vai 7224.

7306

citadi dzelzs vai terauda caurulvadi, caurules, un dobie profili
(piem@ram, ar val&jo Suvi vai metinati, knied€ti vai citadi
sastiprinati);

RaZoSana no jebkura nodala, iznemot paSa raZzojuma nodalu,
klasific€tiem materialiem.
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ex 7307 neriisgjosa te€rauda savienotajelementi caurulém (ISO Nr. Sagatavju apvirposana, urbsana, izrivéSana, grieSana, atgrat€Sana
X5CrNiMo 1712), no vairakam dalam; un un slip€sana, ja izmantoto sagatavju kop€ja vertiba neparsniedz
35 % no razojuma razotaja cenas.
7308 metalkonstrukcijas (iznemot pozicija 9406 ieklautas saliekamas RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

buvkonstrukcijas) un to dalas (pieméram, tilti un to sekcijas, slizu
varti, torni, rezgu konstrukcijas, jumti, jumta konstrukcijas, durvis
un logi un to ramyji, durvju slieksni, slégi, balustrades, balsti un
kolonnas) no dzelzs vai t€rauda; dzelzs vai t€rauda plaksnes,
stieni, lenki, profili, fasonprofili, caurules un tamlidzigi
izstradajumi, kas sagatavoti izmantoSanai konstrukcijas.

klasific€tiem materialiem. Tomér nevar izmantot pozicija
klasificetus 7301 metinatus lenkus, fasonprofilus un specialos
profilus.

ex 74. nodala

Vars$ un ta izstradajumi, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem.

7408 vara stieples un Razos$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
raZojuma poziciju un poziciju 7407.
7413 stieplu vijumi, troses, pitas lentes un tamlidzigi izstradajumi no RaZoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa

vara bez elektroizolacijas.

raZzojuma poziciju un poziciju 7408.
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75. nodala

Nikelis un ta izstradajumi.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

ex 76. nodala

Aluminijs un ta izstradajumi, iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

7601 neapstradats aluminijs; Razosana no jebkura pozicija klasificEtiem materialiem.
7605 aluminija stieples; RazoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
raZzojuma poziciju un poziciju 7604.

7607 aluminija folija (spiesta vai nespiesta, uz papira, kartona, RazoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
plastmasas vai tamlidzigu materialu pamatnes vai bez pamatnes), | razojuma poziciju un poziciju 7606.
ar biezumu (neskaitot jebkuru pamatni) ne vairak ka 0,2 mm un

7614 aluminija stieplu vijumi, troses, pitas lentes un tamlidzigi RazoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
izstradajumi bez elektroizolacijas. raZzojuma poziciju un poziciju 7605.

78. nodala Svins un ta izstradajumi. RazoSana no jebkura pozicija, iznemot paSa raZojuma poziciju,

klasificetiem materialiem.
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79. nodala

Cinks un ta izstradajumi.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

ex 80. nodala

Alva un tas izstradajumi; iznemot:

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

8007 citadi alvas izstradajumi. Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

81. nodala Pargjie parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi. Razos$ana no jebkura pozicija klasific€tiem materialiem.

ex 82. nodala

Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un
daksinas; to dalas no parastajiem metaliem, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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8206 divu vai vairaku nosaukumu darbariku, kas ieklauti pozicijas 8202 | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pozicija
lidz 8205, komplekti, iepakoti pardoSanai mazumtirdznieciba. 8202 Iidz 8205 klasific€tus materialus. Tomer ir pielaujama
pozicija 8202 lidz 8205 klasificétu darbariku pievienoSana
komplektam, ja to kopgja vertiba neparsniedz 15 % no komplekta
razotaja cenas.
83. nodala Dazadi parasto metalu izstradajumi. RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,

klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 84. nodala

Kodolreaktori, katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to detalas,
iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

8401 kodolreaktori; neapstaroti degvielas elementi (kasetes) RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz
kodolreaktoriem; iekartas un aparati izotopu separacijai; 50 % no razojuma razotaja cenas.
8407 dzirkstelaizdedzes iekSdedzes motori ar divpusg€jiem vai RazoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz

rotgjoSiem virzuliem;

50 % no razojuma razotaja cenas.
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8408

kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingji (dizeli un pusdizeli);

Razosana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.

8419 vai laboratoriju iekartas ar elektrisku un neelektrisku karséSanu RazoSana no jebkura apaks$pozicija, iznemot pasa razojuma
(iznemot kurtuves, krasnis un citas iekartas, kas ieklautas pozicija | apakSpoziciju, klasificétiem materialiem vai
8514) materialu termiskai apstradei (karséSanai, variSanai . o o o
) o A1 aps’ .(_ e et e razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
apdedzinasanai vai kauséSanai, destilacijai, rektifikacijai, . . -
e O A _ .. . | norazojuma razotaja cenas.
sterilizacijai, pasterizacijai, zavésanai, tvaic€sanai, kondensacijai
vai atdzes@Sanai), iznemot majsaimniecibas vajadzibam
izmantojamas; neelektriskie caurpliides un termoakumulacijas
tdenssilditaji;
8427 autokraveji ar daksu; citi kravas transport&taji ar celSanas vai RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz

takelazas iericém,;

50 % no razojuma raZotaja cenas.
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8443 31 masinas, kas veic divas vai vairakas printeSanas, kop&Sanas vai RazoSana no jebkura apaks$pozicija, iznemot pasa razojuma
faksa nosiitiSanas funkcijas, sp&jigas pievienoties automatiskai apakspoziciju, klasific€tiem materialiem vai
datu apstrades iekartai vai tiklam; . o o o
p ’ razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
8481 krani, varsti, ventili un citi piederumi caurulvadiem, katlu RazoSana no jebkura apakspozicija, iznemot paSa razojuma
korpusiem, rezervuariem, cisternam, tvertném un tamlidzigam apakspoziciju, klasific€tiem materialiem vai
tilpném, ieskaitot redukcijas un termoregulacijas varstus; un . o o e
p ’ ) g J ’ razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
8482 lodi8u vai rulliSu gultni. Razosana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz

40 % no raZzojuma raZotaja cenas.

ex 85. nodala

Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu ierakstiSanas
un atskanoSanas aparatiira, televizijas att€la un skanas
ierakstiSanas un reproduc€Sanas aparatiira un $adu izstradajumu
detalas un piederumi, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot paSa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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8501, 8502 elektromotori un elektrogeneratori; elektrogeneratoru iekartas un | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
rot&josie parveidotaji; razojuma poziciju un poziciju 8503, vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
8513 parn€sajamas elektriskas lampas, kas darbojas ar autonomu Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
energijas avotu (sausajam baterijam, akumulatoriem, magneto), klasificétiem materialiem vai
iznemot pozicija 8512 mingtas apgaismes ierices; . o o I
; p L Pg ’ razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
8519 skanas ierakstiSanas vai atskanosSanas aparati, Razos$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
raZojuma poziciju un poziciju 8522, vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas.
8521 videoieraksta vai video reproducésanas aparatiira, ar skanotaju vai | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa

bez ta;

raZzojuma poziciju un poziciju 8522, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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8523 diski, kasetes, energoneatkarigas datu uzglabasanas ierices, Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
“viedkartes” un citi datu nes€ji skanas vai citu paradibu klasificétiem materialiem vai
ierakstiSanai, ierakstiti vai neierakstiti, ieskaitot disku . o o . o
. y . . M _ razoSana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz 50 %
izgatavoSanas matricas un veidnes, tacu iznemot 37. nodala . . -
D .. : ’ no razojuma razotaja cenas.
mingtos izstradajumus;
8525 radiofonijas vai televizijas raidaparatiira, kas ietver vai neietver RazZoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot paSa
uztverSanas, skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas aparatiru, razojuma poziciju un poziciju 8529, vai
televizijas kameras, digitalas fotokameras un videokameras; . o o e
L » 18 ’ razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
8526 radiolokacijas, radionavigacijas aparatiira un talvadibas RazoS$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa

radioaparatira;

raZzojuma poziciju un poziciju 8529, vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
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8527 radiofonijas, radiotelefona vai radiotelegrafa sakaru Razos$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
uztver&japaratiira, kas atrodas vai neatrodas viena korpusa ar razojuma poziciju un poziciju 8529, vai
skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas aparattiru vai pulksteni; . o o o
: ; P p ’ razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas.
8528 monitori un projektori, iznemot televizijas uztveérgjaparatiru; Razosana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
televizijas uztverejaparatira, ar1 apvienota ar radiouztveérgju vai razojuma poziciju un poziciju 8529, vai
skanas, vai video ierakstiSanas vai reproduc€Sanas aparatiiru; . o o o
S p P ’ razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
8535 Idz elektroaparatiira stravas ieslégsanai, partraukSanai, izsl€gSanai un | RazoSana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot pasa
8537 aizsardzibai vai pieslégSanai elektriskajam k&dém; savienotaji raZojuma poziciju un poziciju 8538, vai

optiskajam skiedram, optisko Skiedru kuliem vai optiskajiem
kabeliem; elektriskai kontrolei vai elektribas sadalei paredzetas
pultis, paneli, konsoles, stendi, korpusi un citas pamatnes;

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 67




Pozicija (1)

Preces apraksts (2)

Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

8539

elektriskas kvelspuldzes un gazizlades spuldzes, ieskaitot virzitas
gaismas hermétiskas spuldzes, ka art ultravioletas un
infrasarkanas spuldzes; lokspuldzes;

Razos$ana no jebkura apakspozicija, iznemot pasa razojuma
apakspoziciju, klasific€tiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

8544 izoléti vadi (ieskaitot emaljetus vai anodetus), kabeli (ieskaitot Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
koaksialos kabelus) un citi izoléti elektribas vaditaji ar vai bez klasificétiem materialiem vai
saVleHOt?Jlefn ’ opt_1ska§ Skiedras kabeli, kas 1z§qtavpt1 no . razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
atseviSkam Skiedram aizsargapvalkos, samont&ti vai nesamontgti . . o

P : - ) ~ no razojuma razotaja cenas.

ar elektribas vaditajiem, vai ar kabeluzmavam vai bez tam;

8545 ogles elektrodi, ogles sukas, loka lampas ogle, ogle baterijam un | RazoSana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz
citadi elektrotehnika lietojamie izstradajumi no grafita vai citiem | 70 % no razojuma razotaja cenas.
oglekla veidiem, ar metalu vai bez ta;

8546 elektroizolatori no jebkura materiala; RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz

50 % no razojuma raZotaja cenas.

EU/VN/P1/1I pielikums/lv 68




Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

8547 vienigi no izolacijas materiala izgatavoti elektrisko masinu, iericu | RazoSana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz
un iekartu izolacijas piederumi, neskaitot montazai paredzetas 50 % no razojuma razotaja cenas.
metala dalas (piem&ram, vitnotas ligzdas), iznemot izolatorus, kas
ieklauti pozicija 8546; ar izolacijas materialu apvilkta parasta
metala elektroizolacijas caurules un to savienotajelementi un

8548 galvanisko elementu, galvanisko bateriju un elektrisko RaZoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz
akumulatoru atkritumi un lzni; izlietoti galvaniskie elementi, 50 % no razojuma razotaja cenas.
izlietotas galvaniskas baterijas un izlietoti elektriskie akumulatori;
masinu un iekartu elektriskas dalas, kas citur $aja nodala nav
mingétas.

86. nodala Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs un to dalas; RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz

Dzelzcela vai tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu veidu
mehaniskas (ietverot elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas
iekartas.

70 % no razojuma razotaja cenas.
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ex 87. nodala

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoso sastavu,
un to dalas un piederumi, iznemot:

Razosana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz
45 % no razojuma razotaja cenas.

8711 motocikli (ieskaitot mopedus) un motovelosip&di, arT ar Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
blakusvagi; blakusvagi un klasificétiem materialiem vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.
8714 dalas un piederumi poziciju 8711-8713 transportlidzekliem. Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 88. nodala

Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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ex 8804 rotgjosie izpletni. Razosana no jebkura pozicija klasificetiem materialiem, tostarp
citiem materialiem, kas klasific€ti pozicija 8804, vai
razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
89. nodala Kugi, laivas un citi peldlidzekli. Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 90. nodala

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira,
meérierices un kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti
un iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; to
dalas un piederumi, iznemot:

Razosana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.
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9001 50

brillu [écas no citiem materialiem, kas nav stikls un

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificetiem materialiem

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas, vai

razoSana, kura ir ietverta viena no $adam darbibam:

— l8cas sagataves virsmas apstrade, iegiistot pabeigtu
oftalmologisku 1&cu, ko paredzgts ielikt brill€s, ar optisko
korig€joso jaudu vai

— 18cas parklasana attieciga apstradg, lai uzlabotu redzamibu
un nodro§inatu valkataja aizsardzibu’.

9002

1&cas, prizmas, spoguli un citi optiskie elementi no jebkura
materiala, iestiprinati, ja tie ir instrumentu vai iericu dalas vai
piederumi, iznemot tamlidzigus elementus no optiski neapstradata
stikla.

Razosana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz
50 % no razojuma raZotaja cenas.
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91. nodala Pulksteni un to detalas. RazoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz
70 % no razojuma razotaja cenas.

92. nodala Mizikas instrumenti; to dalas un piederumi. RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz
70 % no razojuma razotaja cenas.

93. nodala Iero¢i un municija; to dalas un piederumi. RazoS$ana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz
50 % no razojuma razotaja cenas.

94. nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, matrac¢u pamati, polster§jumi | RazoSana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,

un tamlidzigi pilditi majas aprikojuma izstradajumi; lampas un
apgaismes piederumi, kas citur nav minéti un ieklauti; izgaismotas
izkartnes, tablo un tamlidzigi izstradajumi: salickamas
buvkonstrukcijas.

klasificetiem materialiem vai

razo$ana, kura visu izmantoto materialu vertiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

ex 95. nodala

Rotallietas, sp€les un sporta piederumi; to dalas un piederumi,
iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasificétiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no raZojuma razotaja cenas.
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ex 9506

golfa nijjas un to dalas.

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér golfa niiju galvu izgatavosSanai
var izmantot p&c aptuvenas formas izveidotus klucus.

ex 96. nodala

Dazadi izstradajumi, iznemot:

RazoS$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa raZojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem vai

razoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz 70 %
no razojuma razotaja cenas.

9603

slotas, sukas (ieskaitot sukas, kas ir mehanismu, iericu vai
transportlidzeklu dalas), ar roku darbinami mehaniskie bezmotora
gridas tiritaji, berzamas sukas, spalvu slotas un puteklu slotinas;
zari un saiski, kas sagatavoti slotu vai suku izgatavosanai;
krasotaju spilventini un veltnisi; gumijas skrapji (iznemot rullisu
veida skrapjus);

RaZoSana, kura visu izmantoto materialu vértiba neparsniedz
70 % no razojuma razotaja cenas.

9605

celojuma komplekti, ko izmanto personiskajai higiénai, Stisanai,
drébju vai apavu tiriSanai;

Katrai komplekta sastavdalai jaatbilst noteikumam, kas tiktu
piemérots tad, ja ta nebiitu ieklauta komplekta. Tomer var ieklaut
nenoteiktas izcelsmes razojumus, ja to kop€ja vertiba neparsniedz
15 % no komplekta razotaja cenas.
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9608

lodi8u pildspalvas; rakstamie un markieri ar filca vai cita poraina
materiala smaili; pildspalvas un tamlidzigi rakstampiederumi;
kopésanas spalvas; pildzimuli ar spiezot vai skriivéjot izbidamu
serdi; spalvaskati, zimulturi un tamlidzigas preces; to detalas (ar1
uzgali un piespraudes), iznemot tas, kas ieklautas pozicija 9609;

Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér var izmantot rakstamspalvas vai
to smailos galus, kas klasificéti paSa razojuma pozicija.

9613 20 ar gazi darbinamas, atkartoti uzpildamas kabatas Skiltavas un RaZoSana, kura visu izmantoto pozicija 9613 klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no razojuma razotaja cenas.
9614 pipes (ieskaitot pipju galvinas), cigaru vai cigareSu iemusi, un to | RaZoSana no jebkura pozicija klasificétiem materialiem.

dalas.
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Pozicija (1) Preces apraksts (2) Vajadziga apstrade vai parstrade (3)

97. nodala Makslas darbi, kolekciju priekSmeti un senlietas. Razos$ana no jebkura pozicija, iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem.

Ipasos nosacijumus attieciba uz specifiskiem procesiem sk. 1. protokola I pielikuma 8.1. un 8.3. piezImé.

IpaSos nosacijumus attieciba uz specifiskiem procesiem sk. 1. protokola I pielikuma 8.2. piezZimé.

IpaSos nosacijumus, kas attiecas uz razojumiem, kuri izgatavoti no vairakiem tekstilmaterialiem, sk. 1. protokola I pielikuma 6. piezImé.

So materialu var izmantot tikai tadu audumu izgatavo$ana, ko izmanto papira raZo$anas iekartas.

Sk. 1. protokola I pielikuma 7. piezimi.

Attieciba uz neelastigiem un negumijotiem trikotazas izstradajumiem, kas iegiiti saSujot vai savienojot trikotazas dranas gabalus (piegrieztus vai
adttus pec formas), sk. 1. protokola I pielikuma 7. piezimi.

Parklasana nodrosinas 1€cai biitiskas 1paSibas redzamibas uzlabosSanai (pieméram, lizumu un skrap&umu noversana, aizsardziba pret
notraipiSanos, pret noputéSanu un pret aizsvisanu vai tidens repelenta funkcija) un veselibas aizsardzibai (piemé&ram, aizsardziba no redzamas
gaismas ar fotohromu 1pasibu palidzibu, ultravioleta starojuma tieSas un netiesas iedarbibas samazinasana vai kaitigas ietekmes noveérSana

saistiba ar augstas energijas zilo gaismu).
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1. protokola III PIELIKUMS

MATERIALI KAS MINETI 3. PANTA
(IZCELSMES KUMULACIJA) 2. PUNKTA

HS Apraksts

0307 41 Dzivas, svaigas vai dzesinatas s€pijas un
kalmari

0307 51 dzivi, svaigi vai dzesinati astonkaji
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1. protokola IV PIELIKUMS

MATERIALI KAS MINETI 3. PANTA
(IZCELSMES KUMULACIJA) 2. PUNKTA

HS Apraksts

1605 54 Gatavi izstradajumi vai konservi no
sépijam un kalmariem

1605 55 Gatavi izstradajumi vai konservi no

astonkajiem

EU/VN/P1/IV pielikums/lv 1



1. protokola V PIELIKUMS

MATERIALI KAS MINETI 3. PANTA
(IZCELSMES KUMULACIJA) 7. PUNKTA

HS Apraksts

61. nodala Aditi vai tambor&ti apgérbi un apgerba
piederumi

62. nodala Apgerba gabali un apgerba piederumi, kas
nav aditi vai tamboréti
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1. protokola VI PIELIKUMS

[ZCELSMES DEKLARACIJAS TEKSTS

Izcelsmes deklaraciju, kuras teksts sniegts zemak, sagatavo saskana ar zemsvitras piezimém. Tomer

zemsvitras piezimes nav japarraksta.

Teksts bulgaru valoda

Hznocumenam na npodykmume, 06Xeanamu om mo3u OOKYMeHm (MUMHUYecko paspeuieHue Ne
...V) vexnapupa, ue oceen kvdemo e ombenszano Opy2o, mesu NPOOYKMU cd ¢ ... hpepepenyuanen

npouzxoo™.

-.-(3)

(Macmo u 0ama)

---(4)

(IToonuc na usnocumens; oceen mosa MpsadEa 4emaugo 0a 6voe UNUCAHO UMEMO HA TUYEmo, KOeno Noonucea Oekiapayusima)
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Teksts spanu valoda

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ..
...V.) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial. ...”%.

3

(Lugary fecha)

@

(Firma del exportador; ademds, deberdan indicarse de forma legible el nombre y los apellidos de la persona que firma la declaracion)

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ...V) prohlasuje, ze kromé zietelné

oznacenych maji tyto vyrobky preferencni piivod v ...

3

(Misto a datum)

@

(Podpis vyvozce; navic musi byt citelné uvedeno jméno osoby, ktera prohlaseni podepisuje)
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Teksts danu valoda

Eksportoren af varer, der er omfattet af neerveerende dokument, (toldmyndig hedernes tilladelse

nr. ... 1), erklcerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i
2

..-(3)

(Sted og dato)

"-(4)

(Eksportorens underskrifi; endvidere skal navn pa den person, der underskriver erkiceringen, angives letleeseligt)

Teksts vacu valoda

Der Ausfiihrer (Bewilligungs-Nr. ...V) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkliirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ...””

Ursprungswaren sind.

---(3)

(Ort und Datum)

000(4)

(Unterschrift des Ausfiihrers und Name des Unterzeichners in Druckschrift)
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Teksts igaunu valoda

Kdesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...V) deklareerib, et need

tooted on ...%) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

3

(Koht ja kuupdiev)

@

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb selgelt mdrkida ka allakirjutaja nimi)

Teksts grieku valoda
O séaywyéac TV mPoidviwy mov KeAdrTovTal amd 1o Tapdv éyypago (adeto telwveiov v apif. ... ")
ONA@VEL 0TI, EKTOS GV ONADVETAL GOPAS GALWG, TO. TPOIOVTA VT, EIVOL TPOTYUNTIOKNG KATOYDYNG

.o (2).

3

(Tomog ko nuepounvia)

@

(Yroypogn tov eCaywyéo kaOng Kow DKPIVIS OVaypagl} TOV OVOUATOS TOV DILOYPAPOVIOS TH OHAWGT])
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Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...) declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

3

(Place and date)

@

(Signature of the exporter; in addition, the name of the person signing the declaration has to be indicated in clear script)

Teksts fran¢u valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ..."")

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...”.

3

(Lieu et date)

@

(Signature de l’exportateur et indication, en toutes lettres, du nom de la personne qui signe la déclaration)
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Teksts horvatu valoda

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... D) izjavijuje da su,
osim ako je drugacije izricito navedeno, ovi proizvodi .......... @ preferencijalnog podrijetla.
.o (3)

(Mjesto i datum)

@

(Potpis izvoznika i Citko navedeno ime osobe koja potpisuje izjavu)

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale O,

3

(Luogo e data)

@

(Firma dell'esportatore; si deve inoltre indicare in maniera chiaramente leggibile il nome della persona che firma la dichiarazione)
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Teksts latvieSu valoda

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."V), deklaré, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...

3

(Vieta un datums)

@

(Eksportetaja paraksts, turklat skaidra rokraksta janorada tas personas vards un uzvards, kura parakstijusi deklaraciju)

Teksts lietuviesu valoda

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...") deklaruoja, kad,

Jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...” preferencinés kilmés prekés.

3

(Vieta ir data)

@

(Eksportuotojo parasas; be to, turi biiti jskaitomai nurodytas deklaracijg pasirasiusio asmens vardas ir pavardé)
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Teksts ungaru valoda

A jelen okmadnyban szerepld daruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...V) kijelentem, hogy eltéré

Jjelzés hianyaban az druk kedvezményes ...?) szarmazdsuak.

.00(3)

(hely és datum)

5--(4)

(Az exportdr aldairdsa tovabba a nyilatkozatot aldiré személy nevét egyértelmiien és olvashatoan fel kell tiintetni)

Teksts maltieSu valoda

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ..."V)
Jjiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’

origini preferenzjali ...?.

c--(3)

(Post u data)

000(4)

(Firma tal-esportatur; barra dan, l-isem tal-persuna li tiffirma d-dikjarazzjoni ghandu jkun indikat b'kitba ¢ara)
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Teksts holandie$u valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...V),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentiéle ... oorsprong zijn'.

..-(3)

(Plaats en datum)

"-(4)

(Handtekening van de exporteur, gevolgd door de naam van de ondertekenaar in blokletters)

Teksts polu valoda

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ...V) deklaruje, ze

z wyjqtkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majq ... preferencyjne pochodzenie.

c--(3)

(Miejscowos¢ i data)

000(4)

(Podpis eksportera; dodatkowo czytelnie imig i nazwisko osoby podpisujgcej deklaracje)
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Teksts portugalu valoda

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo
aduaneira n°. ...""), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ...”.

3

(Local e data)

@

(Assinatura do exportador, seguida do nome do signatdrio escrito de forma clara)

Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ...") declard cd,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiald ...

3

(Locul si data)

@

(Semnatura exportatorului; in plus, trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei care semneaza declaratia)
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Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem zretelne

oznacenych, majii tieto vyrobky preferencny pévod v ...

3

(Miesto a datum)

@

(Podpis vyvozcu, okrem toho sa musi Citatelne uviest meno osoby podpisujicej vyhldsenie)

Teksts slovénu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ...V) izjavlja, da,

razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

3

(Kraj in datum)

@

(Podpis izvoznika, poleg tega mora biti citljivo navedeno ime osebe, ki podpise izjavo)
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Teksts somu valoda

Tdissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti ndmd tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita™.

00.(3)

(Paikka ja pdiviys)

5--(4)

(Viejin allekirjoitus, lisdksi ilmoituksen allekirjoittajan nimi on selvennettdivd)
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Teksts zviedru valoda

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. ...V)

forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formdnsberittigande ... ursprung.

-00(3)

(Ort och datum)

5--(4)

(Exportorens namnteckning och namnfortydligande)

(M Jaizcelsmes deklaraciju ir sastadijis atzits eksport&tajs, $aja vieta norada atzita eksportétaja
atlaujas numuru. Ja izcelsmes deklaraciju nav sastadijis atzits eksportetajs, tad vardus iekavas
izlaiz vai So vietu atstaj tuksu.

@ Janorada razojumu izcelsme. Ja izcelsmes deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz Seiitas un
Meliljas izcelsmes raZzojumiem, eksportétajam tas skaidri janorada deklaracijas dokumenta,
terakstot ,,CM”.

) Miné&tas norades var izlaist, ja attieciga informacija ietverta pasa dokumenta.

@ Ja eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav janorada ari parakstitaja vards un uzvards.
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1. protokola VII PIELIKUMS

IZCELSMES SERTIFIKATA UN
IZCELSMES SERTIFIKATA PIEMEROSANAS PARAUGI

Noradijumi par iespieSanu

Veidlapas izmérs ir 210 x 297 mm; atlauta pielaide 11dz - 5 mm vai + 8 mm no veidlapas
garuma. [zmantojamais papirs ir balts rakstampapirs, kas nesatur koksnes masu un sver ne
mazak ka 25 g/m?. Taja ir iespiests zal$ gijoséts fona raksts, kas viltojumus ar mehaniskiem

vai kimiskiem lidzekliem padara acij pamanamus.

Pusu kompetentas iestades var paturét tiesibas pasas iespiest veidlapas vai uztic€t tas iespiest
atzitai tipografijai. Pedeja gadijuma uz katras veidlapas ir norade par $§adu atziSanu. Uz katras
veidlapas ir tipografijas nosaukums un adrese vai zime, p&c kuras tipografiju var identificét.
Sertifikata jabut arT iespiestam vai ierakstitam s€rijas numuram, p&c kura sertifikatu var

identificét.
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[ZCELSMES SERTIFIKATA PARAUGS

PARVADAJUMU SERTIFIKATS

1. Eksportétajs (vards, uzvards/nosaukums, pilna adrese, EUR.1 Nr.
valsts)
Pirms veidlapas aizpildiSanas skatit piezimes lapas otra pusg.
2. Sertifikats, ko izmanto preferencialaja tirdznieciba
starp
Eiropas Savienibu
3. Saneméjs (vards, uzvards/nosaukums, pilna adrese, un
Ist bligati . e .
valsts) (nav obligat) Vjetnamas Socialistisko Republiku
4. Valsts, valstu grupa S. Galamérka valsts,
vai teritorija, kas valstu grupa vai
uzskatama par teritorija
razojumu izcelsmes
vietu
6. Informacija par transportu (nav obligata) 7. Piezimes
8. Preces numurs; mark&jums un numuri; iepakojumu skaits un veids®; | 9. Bruto masa (kg) | 10. Rékini
precu apraksts vai cita (nav obligati)
mervieniba
(litri, m® u. ¢.)
@ Ja preces nav iepakotas, attiecigi janorada razojumu skaits vai vards
“neiesainoti”.
11. MUITAS IESTADES (ES) vai IZDEVEJU DIENESTU (VN) 12. EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

APSTIPRINAJUMS

Dellaracija apstiprinata

Eksporta dokuments®

Veidlapa ......coovvviiiiiiiiiiiieee NI,

(SASTAATLATS) cvvevververesrerierrerieereee st eere et eeeeeere e

Muitas iestade/izdevejs dienests ...............coceeieiein.

Izdevgja valsts vai teritorija ...................

(paraksts)

@

Aizpilda vienigi tad, ja tas prasits eksportgtajas valsts vai
teritorijas noteikumos.

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka ieprieks
aprakstitas preces atbilst §2 sertifikata izdoSanas
nosacijumiem.

Vietaun datums ................coccevieieeieieennn,

(paraksts)
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1.

13. PIEPRASTJUMS VEIKT PARBAUDI (kam)

14. PARBAUDES REZULTATS

Tiek pieprasita §a sertifikata autentiskuma un pareizibas
parbaude.

Veiktaja parbaudé konstatéts, ka: (1

O So sertifikatu izdevusi noradita muitas iestade (ES)
vai izdevgjs dienests (VN) un taja ieklauta
informacija ir pareiza.

O Sis sertifikats neatbilst autentiskuma un pareizibas
prasibam (sk. pievienotas piezimes).

Zimogs Zimogs
(paraksts) (paraksts)
@ Attiecigo atzimét ar X.
PIEZIMES

Sertifikata nedrikst buit dz&€sumi vai cits citam pari parrakstiti vardi. Visi labojumi jaizdara,

svitrojot nepareizos datus un pievienojot vajadzigos labojumus. Jebkurs §ads labojums

japaraksta personai, kas aizpildijusi sertifikatu, un jaapstiprina izdevejas valsts vai teritorijas

muitas iestadei (ES) vai izdevéjam dienestam (VN).

Starp sertifikata ierakstitajam precém nav atstarpju, un pirms katras preces jabiit preces

numuram. Tie$i zem p&dgjas preces janovelk horizontala Iinija. Jebkura neizmantota vieta

japarsvitro ta, lai nebiitu iesp&jami velaki papildinajumi.

Preces apraksta saskana ar tirdzniecibas praksi un pietiekami siki, lai tas biitu identific€jamas.
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[ZCELSMES SERTIFIKATA PIETEIKUMA PARAUGS

PIETEIKUMS PARVADAJUMU SERTIFIKATA SANEMSANAI

1. Eksportetajs (vards, uzvards/nosaukums, pilna
adrese, valsts)

EUR.1 Nr.

Pirms veidlapas aizpildiSanas skatit piezimes lapas otra pusg.

3. Sanémgjs (vards, uzvards/nosaukums, pilna adrese,
valsts) (nav obligati)

2. Pieteikums sertifikata sanemsSanai, lai to izmantotu
preferencialai tirdzniecibai starp

Eiropas Savienibu
un

Vjetnamas Socialistisko Republiku

4. Valsts, valstu grupa 5.
vai teritorija, kas

Galamérka valsts,
valstu grupa vai

uzskatama par teritorija
razojumu izcelsmes
vietu
6. Informacija par transportu (nav obligata) 7. Piezimes
8. Preces numurs; mark&jums un numuri; iepakojumu 9. Bruto masa (kg) vai cita 10. Rekini
skaits un veids (V, predu apraksts mérvieniba (litri, m3 u. c. .
p P ( ) (nav obligati)

(€]

Ja preces nav iepakotas, attiecigi janorada raZojumu skaits vai vards “neiesainoti”.
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EKSPORTETAJA DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies, nakamaja lappus€ aprakstito precu eksportetajs,

APLIECINU,  ka preces atbilst pievienota sertifikata izdoSanas nosacijumiem;

NORADU Sadus apstaklus, kas nodroSina So precu atbilstibu ieprieks§ minétajiem
nosacijumiem:

[ESNIEDZU $adus pavaddokumentusV:

APNEMOS pec attiecigo iestazu pieprasijuma iesniegt visus apliecindjumus, ko §1s iestades
varétu prasit, lai izdotu pievienoto sertifikatu, un apnemos péc pieprasijuma
piekrist jebkadai manu gramatvedibas dokumentu un jebkadai minéto precu

razoSanas procesa parbaudei, ko veic minétas iestades;
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PIEPRASU izdot pievienoto sertifikatu attieciba uz Sim precém.

(paraksts)

() Piem@&ram: importa dokumenti, parvadajumu sertifikati, rékini, razotaja deklaracijas u. c.
dokumenti, kas attiecas uz razoSana izmantotajiem produktiem vai uz precé€m, ko reeksporté
tada pasa stavokli.
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I protokola VIII PIELIKUMS

PASKAIDROJOSAS PIEZIMES

Protokola 1. panta (Definicijas) e) punkta noliikos “eksportétajs” ne vienmer ir persona
(pardevgjs), kas izdod pardoSanas rékinu par stitijumu (treSo personu rékini). Pardevejs var

atrasties tresas valsts teritorija.

Protokola 4. panta (Pilniba iegiiti razojumi) 1. punkta b) apakSpunkta noliikos “augi un augu
valsts produkti” ietver, jo Tpasi, veget&josus kokus, ziedus, auglus, darzenus, jiras alges un

sénes.

Protokola 11. panta (Uzskaites noskirSana) 4. punkta noliikos “visparigie gramatvedibas
principi” ir principi, kas ir atziti vai kuriem ir biitisks autoritativs atbalsts kadas Puses
teritorija attieciba uz ienémumu, izdevumu, izmaksu, akttvu un saistibu uzskaiti, informacijas
publiskosanu un finansu parskatu sagatavosanu. Mingtie standarti var ietvert plasas vispargjas

pieme&roSanas pamatnostadnes, ka art siki izstradatus standartus, praksi un procediras.

Protokola 13. panta (Izmainu neveikSana) 4. punkta noliikos “Saubu gadijuma” nozimée, ka
importetajai Pusei ir tiesibas brivi noteikt gadijumus, par kuriem deklarétajam ir jaiesniedz
apliecinajums par atbilstibu 13. pantam (Izmainu neveikSana), tomér ta nevar prasit sniegt

Sadu apliecinajumu parasta karta.
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Protokola 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdoSanas procediira) 1. punkta noltikos “rakstiski”

ietver pieteikumu iesniegSanu elektroniski.

Protokola 16. panta (Izcelsmes sertifikata izdosanas procediira) 3. punkta un 19. panta
(Izcelsmes deklaracijas sagatavoSanas nosacijumi) 2. punkta noliikos “p&c eksportétajas Puses
kompetento iestazu pieprasijuma jebkura laika uzradit visus attiecigos dokumentus™ attiecas
gan uz situaciju, kura kompetentas iestades sistematiski pieprasa iesniegt visus apliecino$os
dokumentus, gan arT uz situaciju, kad kompetentas iestades iesniedz vienigi mérktiecigus

pieprasijumus pavaddokumentu iesniegSanai.

Protokola 19. panta (Izcelsmes deklaracijas sagatavosanas nosacijumi) 3. punkta noltikos
“jebkurs cits tirdzniecibas dokuments” var biit, pieméram, piegades pavaddokuments, pro-
forma r&kins vai iepakojuma saraksts. Parvadajuma dokumentu, piem&ram, konosamentu vai
gaisa parvadajumu pavadzimi, neuzskata par jebkuru citu tirdzniecibas dokumentu. Izcelsmes
deklaracija uz atseviskas veidlapas nav atlauta. Izcelsmes deklaraciju var iesniegt uz

atseviskas tirdzniecibas dokumenta lapas, ja §T lapa ir minéta dokumenta acimredzama dala.

Protokola 30. panta (Izcelsmes apliecinajumu parbaude) piemé&rosana eksportétajas valsts
muitas dienesti censas informé&t importetajas iestades par parbaudes pieprasijuma sanemsanu.
Tie var to darit jebkada veida, tostarp izmantojot elektronisks sakarus. Tas ar1 censas informet
pieprasitajas iestades, ja tam nepiecieSami vairak neka 10 ménesi, ka paredzets 30. panta

(Izcelsmes apliecinajumu parbaude) 6. punkta, lai veiktu parbaudi un sniegtu atbildi.
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9.

Piemérojot 30. panta (Izcelsmes apliecinajumu parbaude) 6. punktu, pieprasijuma iesniedzgjas
kompetentas iestades parbauda, vai pieprasijuma sanéméjas kompetentas iestades patieSam ir

sanémusas pieprasijumu, pirms atsakas pieskirt tiesibas uz preferenciala tarifa reZimu.
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2. PROTOKOLS

PAR SAVSTARPEJU ADMINISTRATIVO PALIDZIBU MUITAS LIETAS

1. PANTS
Definicijas
Saja protokola:
a)  “tiesibu akti muitas joma” ir jebkuri tiesibu akti vai reglamentg€josi noteikumi, kas
piemérojami Pusu teritorijas, ka noteikts to attiecigajos tiesibu aktos, un kas reglamentg precu
importu, eksportu, tranzitu un jebkura cita muitas reZima vai procediiras piemerosanu tam,

ietverot parkrausanu, ka arT aizlieguma, ierobezojuma un kontroles pasakumus;

b)  “tiesibu aktu muitas joma parkapums” ir jebkurs tiestbu aktu muitas joma parkapums vai
parkapuma méginajums;
c)  “personas dati” ir visa informacija, kas attiecas uz identific€to vai identific€jamo personu;

b

d)  “pieprasijuma sanemgja iestade” ir kompetenta parvaldes iestade, kuru Sim mérkim

izraudzijusies Puse un kura sanem palidzibas pieprasijumu, pamatojoties uz So protokolu;
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e) “pieprasijuma iesniedz€ja iestade” ir kompetenta parvaldes iestade, kuru Sim meérkim

izraudzijusies Puse un kura pieprasa palidzibu, pamatojoties uz So protokolu.
2. PANTS
Darbibas joma
1. Puses palidz viena otrai muitas lietas saskana ar to tiesibu aktiem tada veida un saskana ar
tadiem nosacijumiem, ka izklastits Saja protokola, lai nodroSinatu tiesibu aktu muitas joma pareizu
piemeéroSanu, jo 1pasi, noversot, izmeklgjot un apkarojot tiesibu aktu muitas joma parkapumus.
2. Saja protokola paredz&ta palidziba muitas lietas attiecas uz visam Pu$u administrativajam
iestadem, kuru kompetencé ir §a protokola piemérosana. ST palidziba neskar noteikumus, kas
reglament€ savstarp€jo palidzibu kriminallietas. Ta ar1 neaptver informaciju, kas iegtta, 1stenojot
pilnvaras p&c tiesas iestades pieprasijuma, iznemot gadijumus, kad minéta iestade atlauj $adas

informacijas sniegSanu.

3. Palidzibu, ko sniedz saskana ar So protokolu, isteno saskana ar katras Puses tiesibu normam

un normativajiem aktiem.

4. Sis protokols neattiecas uz palidzibu nodoklu, maksajumu vai soda naudas atg@ianai.
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3. PANTS
Palidziba pé&c pieprasijuma
1.  P&c pieprasijuma iesniedzgjas iestades liiguma pieprasijuma sanémgéja iestade sniedz tai visu
attiecigo informaciju, lai nodroSinatu tiesibu aktu muitas joma pareizu pieméroSanu, tostarp
informaciju par konstat€tajam vai planotajam darbibam, kas ir vai varétu biit tiesibu aktu muitas
joma parkapumi.

2.  Pieprasijuma sanémgja iestade pec pieprasijuma iesniedz€jas iestades liiguma to informe:

a)  vai preces, kas eksportétas no vienas Puses teritorijas, ir pienacigi importétas otras Puses

teritorija, vajadzibas gadijuma noradot prec€m pieméroto muitas procediiru, un

b)  vai preces, kas importetas vienas Puses teritorija, ir pienacigi eksportétas no otras Puses

teritorijas, vajadzibas gadijuma noradot prec€m pieméroto muitas procediiru.
3. P&c pieprasijuma iesniedz&jas iestades liguma pieprasijuma sanémgéja iestade saskana ar
savam tiesibu normam vai normativajiem aktiem veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu

1pasu uzraudzibu:

a)  fiziskam vai juridiskam personam, par kuram ir pamats uzskatit, ka tas ir vai ir bijuSas

iesaistitas darbibas, ar ko parkapj muitas tiesibu aktus;
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b)  vietam, kur ir izveidoti vai var tikt izveidoti prec¢u krajumi tada veida, ka ir pamats uzskatit,

ka §1s preces paredzets izmantot darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;

c)  precém, kas tiek vai var tikt transport€tas tada veida, ka ir pamats uzskatit, ka §1s preces

paredzets izmantot darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus, un

d) transportlidzekliem, kas tiek vai var tikt izmantoti tada veida, ka ir pamats uzskatit, ka tos

paredzgts izmantot darbibam, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus.

4. PANTS

Neplanota palidziba

Puses péc savas ierosmes un saskana ar to iekSzemes normativajiem aktiem sniedz viena otrai

palidzibu, ja tas uzskata, ka $ada palidziba vajadziga pareizai tiesibu aktu muitas joma piemérosanai

otra Pusg, jo 1pasi sniedzot informaciju par:

a)  darbibam, kas ir vai Skiet esam muitas tiesibu aktu parkapums un par ko otrai Pusei varétu biit

interese;

b)  jauniem lidzekliem un metodém, ko izmanto muitas tiesibu aktu parkapumu veikSanai;

c)  precém, par kuram zinams, ka tas saistitas ar muitas tiesibu aktu parkapumiem;
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d)  fiziskam vai juridiskam personam, par kuram ir pamats uzskatit, ka tas ir vai ir bijusas

iesaistitas darbibas, ar ko parkapj muitas tiesibu aktus, un
e) transportlidzekliem, par kuriem ir pamats uzskatit, ka tie tikusi izmantoti, tiek izmantoti vai

varetu tikt izmantoti darbibas, ar ko parkapj muitas tiesibu aktus.

5. PANTS
Informacijas nodo$ana un pazinoSana

Sanémusi pieprasijuma iesniedz€jas iestades liigumu, pieprasijuma sanémgéja iestade saskana ar tai
piem&rojamajam tiesibu normam vai normativajiem aktiem veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai piegadatu pieprasijuma iesniedzgjas iestades dokumentus vai pazinotu pieprasijuma iesniedzgjas
iestades Iémumus, kas ietilpst §a protokola darbibas joma, adresatam, kur§ uzturas vai veic

uznémejdarbibu pieprasijuma sanémgéjas iestades teritorija.

Pieprasijumus par dokumentu nodoSanu vai lémumu pazinosanu noformeé rakstiski pieprasijuma

sanémejas iestades valsts oficialaja valoda vai min&tajai iestadei pienemama valoda.
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1.

6. PANTS

Palidzibas pieprasijumu veids un saturs

Pieprasijumus saskana ar So protokolu sagatavo rakstiski. Tiem pievieno dokumentus, kas

vajadzigi, lai izpilditu pieprasijumu. Ja tas nepiecieSams situacijas steidzamibas d€l, pieprasijuma

sanémgéja iestade var pienemt mutisku ligumu, tacu pieprasijuma iesniedzgja iestade §adu

pieprasijumu nekavéjoties apstiprina rakstiski.

2.

Saskana ar 1. punktu iesniegtajos pieprasijumos ir $ada informacija:

pieprasijuma iesniedzgja iestade;

pieprasitais pasakums;

pieprasijuma mérkis un pamatojums;

attiecigas tiesibu normas vai normativie akti un citi juridiski elementi;

iesp€jami precizas un izsmeloSas norades par fiziskajam un juridiskajam personam, kuras ir

izmekleSanas meérkis, un

kopsavilkums par attiecigajiem faktiem un jau veikto izmekleSanu.
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3. Pieprasijumus iesniedz pieprasijuma sanemgjas iestades valsts oficialaja valoda vai min&tajai
iestadei pienemama valoda. St prasiba neattiecas uz dokumentiem, ko pievieno pieprasijumam

saskana ar 1. punktu.

4.  Japieprasijums neatbilst 1.-3. punkta noteiktajam formalajam prasibam, var pieprasit to labot

vai papildinat un tai laika var noteikt piesardzibas pasakumus.

7. PANTS
Pieprasijumu izpilde

1. Lai izpildttu palidzibas pieprasijumu, pieprasijuma sanémgéja iestade savas kompetences un
pieejamo resursu robezas ta, it ka ta rikotos pec savas iniciativas vai pec citu tas pasas Puses iestazu
pieprasijuma, sniedz tas riciba jau esoso informaciju, veic pienacigu izmeklesanu vai nodroSina, ka
ta tiek veikta. Ja pieprasijuma san€mgja iestade parsiita pieprasijumu citai iestadei, jo ta nevar

rikoties viena pati, Sis punkts attiecas ar1 uz $o citu iestadi.

2. Palidzibas pieprasijumus izpilda saskana ar pieprasijuma sanémejas Puses tiesibu normam vai

normativajiem aktiem.
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3. Puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas ar otras Puses piekriSanu, ieverojot tas izstradatus
nosacijumus, var ierasties pieprasijuma sanémgéjas iestades vai citas attiecigas iestades biroja, lai
atbilstigi 1. punktam iegiitu pieprasijuma iesniedzgjai iestadei $a protokola noliikos vajadzigu
informaciju, kas attiecas uz darbibam, kuras ir vai var bt darbibas, ar ko parkapj muitas tiesibu
aktus.
4.  Puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas ar otras Puses piekriSanu, ieverojot tas izstradatus
nosacijumus, var piedalities ped&jas minétas Puses teritorija veiktas izmekleSanas.

8. PANTS

Informacijas pazinoSanas veids

1.  Pieprasijuma sanémgja iestade pieprasijuma iesniedzgjai iestadei izmekl&Sanas rezultatus

pazino rakstveida, iesniedzot arT visus attiecigos dokumentus, apliecinatas kopijas u.c.

2. So informaciju var sniegt elektroniska forma.
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9. PANTS

[zne@mumi attieciba uz pienakumu sniegt palidzibu

1. Palidzibu var atteikt vai var sniegt tikai tad, ja ir izpilditi konkr&ti nosacijumi vai prasibas,

gadijumos, kad kada Puse uzskata, ka palidziba saskana ar So protokolu:

a)  varétu apdraudét Vjetnamas vai kadas Savienibas dalibvalsts, kurai tiek pieprasits sniegt

palidzibu saskana ar So protokolu, suverenitati;

b)  var€tu apdraudét sabiedrisko kartibu, droSibu vai citas bitiskas intereses, jo 1pasi 10. panta

2. punkta minétajos gadijumos, vai

c) liktu izpaust rupniecisku, komercialu vai profesionalu noslépumu.

2.  Pieprasijuma san€mgja iestade var atlikt palidzibas sniegSanu, ja ta traucetu notiekosai
izmekl&Sanai, kriminalvajasanai vai notiekosai tiesvedibai. Tada gadijuma pieprasijuma saneémeja
iestade apspriezas ar pieprasijuma iesniedz&ju iestadi, lai noteiktu, vai palidzibu var sniegt saskana

ar tadiem noteikumiem vai nosacijumiem, kadus var izvirzit pieprasijuma sanémeja iestade.
3. Japieprasijuma iesniedzgja iestade liidz palidzibu, kuru ta pati nesp&tu sniegt, ja Sada

palidziba tai tiktu liigta, ta sava pieprasijuma veér§ uzmanibu uz So faktu. Tad pieprasijuma sanémeéja

iestade izlemj, ka atbildet uz sadu pieprasijumu.
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4.  Gadijumos, kas minéti 1. un 2. punkta, pieprasijuma sanémeéjas iestades Ilémums un ta

pamatojums japazino pieprasijuma iesniedz€jai iestadei bez kaveésanas.

10. PANTS

Informacijas apmaina un konfidencialitate

1.  Jebkura informacija, kas jebkura veida ir sniegta saskana ar So protokolu, ir konfidenciala vai
ierobeZota saskana ar katras Puses normativajiem aktiem. Uz to attiecas pienakums ieverot dienesta
noslépumu un aizsardziba, kas piemérojama lidzigai informacijai saskana ar sanémeéjas Puses

attiecigajiem normativajiem aktiem.

2. Arpersonas datiem var apmainities tikai tad, ja sanéméja Puse apnemas aizsargat §adus datus

tada veida, kas ir pienemams Pusei, kura datus sniegusi.

3. Saskana ar So protokolu iegtitas informacijas izmantoSanu administrativos procesos vai
turpmakas apelacijas saistiba ar darbibam, ar ko parkapj muitas tiesibu aktus, uzskata par
izmantoSanu §a protokola noliikos. Tapéc Puses savus pieradijumu fiks€jumos, zinojumos, liecibas
un minétajos procesos ka pieradijumus var izmantot saskana ar So protokolu iegtito informaciju un
izskatitos dokumentus. Par §adu izmantojumu zino pieprasijuma sanémeéjai iestadei, kas ir sniegusi

attiecigo informaciju vai pieskirusi piekluvi attiecigajiem dokumentiem.
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4.  legiito informaciju izmanto tikai $a protokola noltikos. Ja kdda no Pusém vélas izmantot $adu

informaciju citiem nolukiem, ta no informaciju sniegusas iestades sanem ieprieks€ju rakstveida

piekriSanu. Uz So izmantojumu tad attiecina jebkadus miné&tas iestades noteiktus ierobezojumus.
11. PANTS

Palidzibas izmaksas

Puses atsakas no visam savstarpg&jam prasibam atlidzinat izmaksas, kas radusas saistiba ar So

protokolu, iznemot, attieciga gadijuma, izmaksas par tulkiem un tulkotajiem, kuri nav nodarbinati

valsts civildienesta.

12. PANTS

Istenosana
1.  Saprotokola Tstenosanu uztic, no vienas puses, Vjetnamas muitas dienestiem un, no otras
puses, attiecigi Eiropas Komisijas kompetentajiem dienestiem un dalibvalstu muitas dienestiem. Tie

lemj par visiem §a noliguma piemeéroSanai vajadzigajiem praktiskajiem pasakumiem un

panémieniem, nemot véra speéka esoSos noteikumus, jo 1pasi datu aizsardzibas joma.
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2.

Puses savstarpgji apspriezas un péc tam pastavigi informe viena otru par siki izstradatiem

istenoSanas noteikumiem, kas pienemti saskana ar So protokolu.

13. PANTS

Citi noligumi

Nemot vera Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences, $a protokola noteikumi:

neskar Pusu pienakumus jebkados citos starptautiskos noligumos vai konvencijas;

ir uzskatami par papildino$iem tadiem noligumiem par savstarp&jo palidzibu, kas ir noslgti

vai var tikt noslégti starp atseviskam dalibvalstim un Vjetnamu, un
neietekmé Savienibas tiestbu aktu noteikumus, kuri reglamente Eiropas Komisijas

kompetento dienestu un dalibvalstu muitas dienestu apmainisanos ar informaciju, kas iegtita

saskana ar So protokolu un kas var€tu interesét Savienibai.
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2. Neatkarigi no 1. punkta §im protokolam ir prioritate attieciba pret jebkuru divpus€ju noligumu
par savstarp&ju palidzibu, kas noslégts vai var tikt noslégts atsevisku dalibvalstu un Vjetnamas

starpa, ciktal sada noliguma noteikumi ir pretruna s$a protokola noteikumiem.

3. Saistiba ar jautajumiem par §a protokola piemerosanu Puses apspriezas, lai atrisinatu tos

Muitas komiteja, kas izveidota saskana ar §a noliguma 17.2. pantu (Specializetas komitejas).
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SAPRASANAS

PAR IPASAM SAISTIBAM
ATTIECIBA UZ VINA UN STIPRO ALKOHOLISKO DZERIENU IZPLATISANAS
PAKALPOJUMIEM

Sarunas par So noligumu starp Savienibas un Vjetnamas delegacijam tika panakta sada sapraSanas

par Tpa$am saistibam attieciba uz vina un stipro alkoholisko dzérienu! izplatiSanas pakalpojumiem?:
1.  Vjetnama:
a)  nepieméro nekadus diskrimingjosus vertikalus vai horizontalus kvantitativus vai
kvalitativus ierobezojumus attieciba uz vina izplatiSanas pakalpojumu licencéSanu

regionala vai valsts méroga;

b)  nepieméro atSkiribas starp Savienibas un vietgjiem pakalpojumu sniedzgjiem saistiba ar

vina izplatiSanas pakalpojumiem un

c)  nepieprasa cita veida licences ka tas, kuras aprakstits katrs vina izplatiSanas

pakalpojuma veids.

Lielakai noteiktibai — alus ir izsl€gts no §1s saprasanas darbibas jomas.
Saja sapraSanas termins “izplatiSanas pakalpojumi” nozimé komisionaru pakalpojumus,
vairumtirdzniecibas pakalpojumus un mazumtirdzniecibas pakalpojumus.
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Lielakai skaidribai — Savienibas pakalpojumu sniedzgjiem ir tiesibas nodarboties ar vina
izplatiSanas pakalpojumu sniegSanu jebkada veida ne tikai regionala, bet arT valsts méroga.
Tade]l Vjetnama nepieméro nekadus diskrimingjoSus pasakumus, kas ierobezo pakalpojumu
sniedz&ju tiesibas sanemt vienotu licenci jebkadu vina izplatiSanas pakalpojumu sniegSanai
regionala vai valsts méroga vai kas nelauj pakalpojumu sniedz&jam sanemt atseviskas

licences, lai sniegtu visus vina izplatiSanas pakalpojumus viena geografiska apgabala.

Attiecigajas licenc@s vai jebkura cita apstiprinajuma, ar ko nosaka vai atlauj sniegt stipro
alkoholisko dzerienu izplatiSanas pakalpojumus esoSam Savienibas pakalpojumu sniedzgjam,
izklastitas ipaSumtiesibas, darbibas, juridiskas formas un darbibas jomas nosacijumi nav

stingraki par tiem, kurus pieméro diena, kad stajas speka $is noligums.
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SAPRASANAS

ATTIECIBA UZ BANKU PASU KAPITALU

1. Attieciba uz kapitalieguldijumu, kas izpauzas ka komercbanku akciju pirkSana, Vjetnamas
iestades piecu gadu laika no $a noliguma spéka stasanas labveligi izskata Savienibas finansu iestazu
ierosinajumu atlaut arvalstu iegulditajiem piederoSu kop€jo pasu kapitalu divas Vjetnamas akciju

komercbankas tada apjoma, kur§ neparsniedz 49 procentus no uzn€muma pamatkapitala.

2. Sis vienosanas 1. punkts neattiecas uz ¢etram komercbankam, kuras Vjetnamas valdibai
paslaik ir lielaka dala pasu kapitala, proti, Vjetnamas Investiciju un attistibas banku (BIDV),
Vjetnamas Riipniecibas un tirdzniecibas akciju komercbanku (Vietinbank), Vjetnamas Argjas
tirdzniecibas akciju komercbanku (Vietcombank) un Vjetnamas Lauksaimniecibas un lauku

attistibas banku (Agribank).

3. Sis vienosanas 1. punktu pieméro, ja ir noslégts savstarpgjs un brivpratigs noligums starp

attiecigajam Vjetnamas akciju komercbankam un Savienibas finansu iestadém.

4.  Pasu kapitala iegiiSana, ko Savienibas finanSu iestades veic 1. punkta minétajas divas akciju
komercbankas, ir pilniga saskana ar attiecigajam apvienoS$anas un iegades procediiram, ka ar1 ar
citam prudencialajam un konkurences prasibam, tostarp ipasuma esosu akciju daudzuma
ierobeZojumiem, kuri piemérojami katram atseviSkam vai institucionalam iegulditajam atbilstigi

valsts reZimam, saskana ar Vjetnamas normativajiem aktiem.
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5. Uz So saprasSanos neattiecas leguldijumu aizsardzibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, 3. nodalas

(Domstarpibu izskirSana) B iedala (Domstarpibu izskirSana starp iegulditajiem un Pusém).
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KOPIGA DEKLARACIJA

PAR ANDORAS FIRSTISTI

1.  Vjetnama Andoras Firstistes izcelsmes razojumus, kas ieklauti HS 25. Iidz 97. nodala, uzskata

par Savienibas izcelsmes razojumiem $a noliguma nozime.

2. Sis vienosanas 1. punktu piemero, ja saskana ar muitas savienibu, kas izveidota ar Noligumu

vestulu apmainas veida starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti, kas parakstits

tadu paSu preferenciala tarifa reZimu, kadu Siem razojumiem pieméro Savieniba.

3. Nosakot 1. punkta mingto razojumu noteiktas izcelsmes statusu, mutatis mutandis piemero
1. protokolu Par jédziena “noteiktas izcelsmes raZzojumi” definiciju un administrativas sadarbibas

metodém.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR SANMARINO REPUBLIKU

1.  Sanmarino Republikas izcelsmes razojumus Vjetnama uzskata par Savienibas izcelsmes

razojumiem $a noliguma nozime.

2. Sis vienosanas 1. punktu pieméro, ja saskana ar Noligumu par sadarbibu un muitas savienibu
starp Eiropas Kopienu un Sanmarino Republiku, kas parakstits Brisel€ 1991. gada 16. decembrf,
Sanmarino Republika pieméro Vjetnamas izcelsmes razojumiem tadu paSu preferenciala tarifa

reZimu, kadu Siem raZojumiem pieméro Savieniba.

3 Nosakot 1. punkta min€to razojumu noteiktas izcelsmes statusu, mutatis mutandis piemero
1. protokolu par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas

metodém.
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KOPIGA DEKLARACIJA

PAR TO IZCELSMES NOTEIKUMU PARSKATISANU, KURI IETVERTI 1. PIELIKUMA PAR
JEDZIENA “NOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMI” DEFINICIJU UN ADMINISTRATIVAS
SADARBIBAS METODEM

1.  Puses vienojas péc kadas Puses pieprasijuma parskatit 1. protokola par jédziena “noteiktas
izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém ietvertos izcelsmes

noteikumus un apspriest nepiecieSamos grozijumus.

2. Noliguma 1. protokola par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodeém II lidz IV pielikumu pielago atbilstigi periodiskajam HS

izmainam.
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KOPIGA DEKLARACIJA

PAR MUITAS SAVIENIBAM
Savieniba atgadina par pienakumu valstim, kas ir izveidojuSas muitas savienibu ar Savienibu,
saskanot savu tirdzniecibas rezimu ar Savienibas tirdzniecibas reZimu un dazam no §im valstim —
noslégt preferencu noligumus ar tam valstim, kuram ir preferencu noligums ar Savienibu.
Saja sakara Puses nem véra, ka Vjetnama labvéligi izskata sarunu sak$anu ar valstim:
a)  kuras ir izveidojusas muitas savienibu ar Savienibu; un
b)  uz kuru razojumiem neattiecas tarifu koncesijas atbilstigi Sim noligumam,
ar noluku noslégt divpusgjus noligumus, ar ko izveido brivas tirdzniecibas zonas saskana ar

1994. gada GATT XXIV pantu. Vjetnama labveligi izskata iesp&jami drizu sarunu sakSanu, lai Sie

noligumi statos speka iesp&jami driz pec $a noliguma staSanas speka.
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